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Zukunftsland Polen.
L. Man spricht in wirtschaftlichen Abhandlungen viel- 

fach von „Zukunftslandern" und geht dabei von der Voraus- 
setzung aus, daB die Lander der alten Weit in ihrer wirt­
schaftlichen Entwicklung bereits so hochgradig intensiviert 
und ausgenutzt sind, daB sie nur noch geringe weitere Aus- 
baumóglichkeiten bieten. Absatzmarkte gewinnen, Ab- 
nehmer fiir ihre Erzeugnisse finden — daB ist das verzweifelte 
Streben nicht nur der europaischen, sondern fast in noch 
starkerem MaBe der amerikanischen Industrie, die in immer 
beangstigenderer Weise die Ubersattigung ihrer eigenen 
Markte zu fiihlen beginnt. Wirtschaftliches Neuland wird 
gesucht, die Aufmerksamkeit richtet sich auf minder zivi- 
lisierte Lander, die man wirtschaftlich zu ,,erobern“ hofft.
— Nun gibt es ja auf der Erde noch genug wenig industrieali- 
sierte Gegenden, aber nur wenige von ihnen kónnen mit 
einigem Recht ais „Zukunftslander" bezeichnet werden. 
Denn hier kommt man, ausgęhend vom Absatzmarkt- 
Gedąnken, zu einem zweiten maBgebenden Beurteilungs- 
faktor: das Land mufi selbst wirtschaftliche Entwicklungs- 
móglichkeiten in sich haben, die, wenn auch bisher gar- 
nicht oder nur in geringem Mafie ausgenutzt, in Zukunft 
die Grundlagen fiir einen wirtschaftlichen Aufbau bilden. 
Fruchtbarer Boden, der der Landwirtschaft nutzbar ge­
macht werden kann, Walder, vor allem aber Bodenschatze, 
die den Aufbau einer eigenen Industrie ermóglichen, lassen 
eine bisher schwach bevólkerte, wenig beachtete Gegend 
der Erde ais Zukunftsland erscheinen.

In Europa denkt man bei diesem Schlagwort vor allem 
an RuBland, das tatsachlich die oben genannten Erforder- 
nisse in reichlichem MaBe in sich vereinigt und so mit Recht,
— wenn auch mit Einschrankungen, — ais Land von 
hoffnungsvoller wirtschaftlicher Zukunft bezeichnet werden 
kann. Mit Einschrankungen: denn erstens scheint es, daB 
man sich vielfach allzu rosige Yorstellungen von den „un- 
geahnten Móglichkeiten" dieses Landes macht, ferner bildet 
zweifellos seine schwierige Verkehrslage ein starkes Hinder- 
nis fiir den AnschluB an die Weltwirtschaft, und drittens 
kann bei den heutigen politischen Yerhaltnissen RuBlands 
niemand mit GewiBheit sagen, w a n n eigentlich seine wirt- 
schaftliche Zukunft anbrechen wird. GewiB ist die Sowjet- 
regierung bestrebt, — sogar recht energisch bestrebt — 
durch gewaltige Strukturanderungen, den sogenannten „Fiinf- 
jahresplan" usw., das Land zu industriealisieren. Aber solange 
der durch die politischen Verhaltnisse herbeigeftihrte, be- 
wuBt aufrechterhaltene wirtschaftliche AbschluB RuBlands 
von der iibrigen Weit besteht, kommt dies Land ais Neu­
land fiir die Weltwirtschaft kaum in Frage. Darum ist auch 
das Fragezeichen hinter dem „Wann" der wirtschaftlichen 
Zukunft RuBlands vollauf berechtigt.

Geschichtsphilosophen und politische Theoretiker haben 
das Therna „Zukunftsland RuBland" in den verschiedensten 
Richtungen beackert und mógen es auch getrost tun. Die 

Wirtschaft jedoch kann ihre Dispositionen nur auf kon­
kreten Tatsachen aufbauen. Eine immerhin kon- 
kretere Tatsache ais RuBland ist Polen, allerdings ein we­
niger dankbares Objekt fiir phantasievcflle literarische Spe- 
kulationen ais jenes, und daher ais „Zukunftsland" bisher 
weniger beachtet. Konkrete Tatsache ist, daB Polen einer- 
seits iiber bedeutende Bodenschatze — Kohle, Metalle, Erd- 
ól — und eine recht leistungsfahige Metali- und Textil- 
industrie verfiigt, dazu auch einen reichlichen Waldbestand 
und ausgedehnte landwirtschaftlich zu nutzende Boden- 
flachen besitzt, und daB andererseits doch seine Gesamt- 
wirtschaft recht wenig intensiv, die Lebenshaltung seiner 
Bevólkerung in den meisten Teilgebieten sehr primitiv ist, 
daB seine Landwirtschaft bei einer Angleichung an west- 
europaische Bearbeitungsmethoden das Yielfache ihres jetzj- 
gen Ertrages produzieren konnte, und daB gewaltige Flachen 
Ódland innerhalb seiner Grenzen iiberhaupt noch ihrer Auf- 
schlieBung fiir landwirtschaftliche Zwecke harren. Tatsache 
ist auch, daB Polen zum Unterschied von RuBland dem 
Weltverkehr zuganglich ist, daB es eine leidlich giinstige 
geographische Lagę besitzt und — daB seine Grenze immer-, 
hin nur wenige hundert Kilometer von dem Herzen Europas 
entfernt ist. So schliefit es ganz bedeutende wirtschaftliche 
Entwicklungs- und Intensivierungsmóglichkeiten in sich und 
ist nach den im Anfang dieses Aufsatzes genannten Be- 
urteilungsmaBstaben bestimmt ein wirtschaftliches Zukunfts­
land zu nennen. Allerdings steht es, — da wir von dem 
Vergleich mit RuBland ausgingen, — hinter diesem inbezug 
auf den U m f a n g seiner Móglichkeiten weit zuriick, hat 
aber vor diesem, wie schon gesagt, das voraus, dafi seine 
Zukunft gewissermaBen schon im Anbrechen, nicht erst 
durch zu erhoffende politische Umwalzungen bedingt ist.

Aus sich selbst heraus vermag Polen seine Móglich­
keiten nicht auszunutzen, sondern braucht dazu die Mit- 
hilfe des Auslands. Einmal deshalb, weil im Lande das fiir 
Neuinvestierungen nótige bewegliche Kapitał nicht aufzu- 
bringen ist, zweitens aber, weil seine an sich vorhandene 
Industrieproduktion in starkerem MaBe ais die anderer 
Lander mit den Bediirfnissen des heimischen Marktes diver- 
giert. Nur ein branchenmaBig beschrankter Teil der in Polen 
benótigten Waren kann — selbst bei Einfuhr der Rohstoffe 
— von der eigenen Industrie hergestellt werden, dafiir aber 
iibersteigen die von derselben bei voller Beschaftigung der 
Fabriken erzeugten Mengen einzelner Produkte — beispiels- 
weise Textilwaren — die Aufnahmefahigkeit des Inlandes 
beiweitem. Gerade die in erster Linie zur Intensivierung 
des Landes notwendigen Artikel aber miissen vorwiegend 
vom Ausland bezogen werden. So hat man berechnet, daB 
die Einfuhr von landwirtschaftlichen Maschinen, die in den 
Monaten Januar-September d. Js. den Wert von 23 Millionen 
Zloty betrug, gegen die entsprechenden Monate des Yor- 
jahres allerdings infolge der Geldnot der Landwirtschaft 
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um etwa 10 Millionen zuriickgegangen ist, unter einiger- 
maBen normalen Bedingungen etwa 55 Millionen Złoty 
jahrlich betragen kónnte und zwecks Durchfiihrung der not- 
wendigen Kolonisations- und Intensivierungsarbeiten in 
den óstlichen Wojewodschaften den doppelten Umfang 
haben muBte. Dasselbe gilt von kiinstlichen Diingemitteln, 
die allerdings zum Teil im Lande selbst gewonnen werden, 
die Einfuhr von Chile- und Norgesalpeter, auch die von 
Thomasmehl, ist seit 1926 stetig im Steigen begriffen, und 
die weiterhin vorhandenen gewaltigen Steigerungsmóglich- 
keiten dieser Einfuhr werden klar, wenn man sich die bis­
herigen primitiven Dungungsmethoden der kongreBpolni- 
schen Landwirtschaft vor Augen halt. Diese beiden Bei- 
spiele nur zur Kennzeichnung der von der Landwirtschaft 
ausgehenden gewaltigen Steigerungsmóglichkeiten. — Nicht 
geringer sind aber die der Industrie selbst; Chemikalien 
(unter diesen besonders Alkaloide und atherische Ole), 
Kautschuk, ferner Prazisiojismaschinen, optische und MeB- 
instrumente usw. werden auch in absehbarer Zukunft noch 
vom Ausland bezogen werden mussen.

Von besonderer Wichtigkeit fiir die Intensivierung der 
Wirtschaft ist die Elektrizitat, die daher auch in Polen eine 
ausbaufahige Zukunft hat, um so mehr, ais der groBte Teil 
des Staatsgebietesmoch auf die ErschlieBung dieser segens- 
reichen Kraftąuelle wartet. Welche Bedeutung auf diesem 
Gebiet dem polnischen Markt seitens des Auslandes zuge- 
messen wird, geht aus der Tatsache hervor, daB nicht nur 
die beiden fiihrenden reichsdeutschen Elektrizitatsunter- 
nehmen A. E. G. und Siemens an allen gróBeren Platzen 
Polens feste Filialen besitzen, sondern daB auBer der Brown 
Boveri A. G., die (neben mehreren Fabriken), ein Elektrizi- 
tatswerk in Teschen besitzt, sich neuerdings auch der ameri- 
kanische Harriman-Konzern fiir die Elektrifizierung Polens 
interessiert und sich, wie bekannt, um die Konzession 
zur Errichtung elektrischer Kraftwerke in den Zentralwoje- 
wodschaften bewirbt.

Allgemein laBt sich feststellen; daB in richtiger Erkennt- 
nis der in Polen vorhandenen Móglichkeiten das Ausland 
in immer starkerem MaBe bestrebt ist, im Lande selbst FuB 
zu fassen, sei es durch Errichtung eigener Fabriken, sei. es 
durch Kapitalbeteiligung an polnischen Unternehmen. So 
soli augenblicklich ein YertragsabschluB der polnischen Wag- 
gonfabrik Lilpop, Rau u. Loewenstein mit dem fiihrenden 
amerikanischen Metalltrust United States Steel Companie 
bevorstehen, nach dem der amerikanische Trust nicht nur 
die neue Aktienemission der polnischen Fabrik iibernehmen 
soli, sondern sich auBerdem mit einer Einlage in Hóhe von 
etwa 40 Millionen Dollar an dem Unternehmen beteiligen 
will. Die Griindung der belgischen „Societe Generale d’In- 
dustries en Pologne" mit 30 Millionen Frcs. Aktienkapital 
und dem Zweck der Beteiligung besonders an der chemischen 
Industrie Polens ist ja bereits bekannt. Die Beurteilung der 
Entwicklungsmóglichkeiten der polnischen Industrie muB 
also im Ausland trotz der augenblicklichen Krise eine giinstige 
sein, wenn man das Risiko der Anlegung solch betrachtlicher 
Summen zu unternehmen geneigt ist.

Aus dem oben Gesagten ergibt sich aber, daB Polen 
ais wirtschaftliches Zukunftsland gewissermaBen nicht End- 
ziel ist, sondern eher ais Vermittlungsland betrachtet werden 
muB. Es wurde schon betont, daB die polnische Industrie 
in ihren wichtigsten Zweigen auch ihrerseits auf den aus- 
landischen Absatzmarkt angewiesen ist, und fiir sie ist der 
weitere Osten Europas das natiirliche Absatzgebiet. Wie sehr 
sich auch das an Polen interessierte Ausland diese Auffassung 
zu eigen macht, zeigt die bereits in Angriff genommene 
Griindung der polnischen Ford-Automobilfabrik, ais dereń 
Sitz Gdingen gewahlt worden ist, mit der ausdriicklichen 
Absicht, von hier aus auch den weiteren Osten und die 
baltischen Markte zu beherrschen.

Der weitere Osten — da sind wir wieder bei RuBland. 
Tatsachlich ist die wirtschaftliche Zukunft Polens eng an 
RuBland gekniipft; erinnert sei nur an die Lodzer Textil- 
industrie, die in ihrem Umfang auf die Deckung des Bedarfes 

eines groBen Teiles der russischen Gebiete eingestellt ist und 
unter den bisher dem Absatz dorthin entgegenstehenden 
Schwierigkeiten aufs schwerste leidet. Die politischen und 
finanziellen Verhaltnisse der Sowjetunion haben bisher regel- 
maBige Handelsverbindungen nicht gestattet; immerhin hat 
Polen unter den Lieferstaaten RuBlands mit die gróBten 
Chancen. In letzter Zeit sind von sowjetrussischer Seite 
gróBere Auftrage fiir Textilwaren nach Lodź gegeben worden, 
und auch mit der oberschlesischen Metallindustrie sind Liefe- 
rungsvertrage abgeschlossen worden, dereń letzter ein Kon- 
tingent im Betrage von iiber 50 Millionen Złoty betrifft. 
Vielleicht sind diese Bestełlungen der erste Schritt zur An- 
bahnung geregelter Handelsbeziehungen, was umsomehr zu 
erhoffen steht, ais auch von russischer Seite die Bereitschaft 
dazu offiziell betont worden ist. Der Yizeprasident der 
sowjetrussischen Handelsvertretung in Warschau hat ktirz- 
lich in einem Interviev dem Vertreter eines polnischen Blattes 
gegeniiber erklart, daB seitens der Sowjets durchaus der 
M unsch bestehe, mit Polen geregelte Handelsbeziehungen 
zu unterhalten. Die wirtschaftliche Annaherung lagę im 
Interesse beider Staaten, und nur der hohe polnische Diskont- 
satz habe bisher umfangreicheren russischen Kaufen, die 
durchweg gegen Einraumung langerer Kredite getatigt wur­
den, hindernd im Wege gestanden. — Der Export Polens 
nach SowjetruBland ist im Wirtschaftsjahr 1928/29 um 
1,5 Millionen Dollar auf 7,1 Millionen gestiegen.

DaB Polen auch ais Vermittler und Lieferant RuBlands 
eine bedeutende Zukunft vor sich hat, steht auBer Zweifel. 
Im Gegensatz zu RuBland aber ist es in seiner wirtschaft­
lichen Zukunft nicht auf Warten und Hoffen angewiesen, 
sondern kann, eine verniinftige Wir t schaf t s - 
p o 1 i t i k vorausgesetzt, schon heute mit der Entwickelung 
seiner Móglichkeiten beginnen. Es scheint tatsachlich soa 
ais ob sich hier geographische Begriffe direkt auf wirtschaft­
liche Verhaltnisse iibertragen lieBen. RuBland, das Land 
des weiteren Ostens — der weiteren Zukunft; Polen, das- 
Land des naheren Ostens — der naheren Zukunft.
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nationalen Konvention iiber den Schutz des gewerblichen Eigen-
tums, unterschrieben in Paris am 20. 3. 1883 und durchgesehen
in Briissel am 14. 12. 1900, in Washington am 2. 6. 1911 und im
am 6. 11. 1925 ................................................................................... 1124
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reiche des Bezirksgerichts in Warschau......................................... 1126
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560 — des Iniienniinisters vom 4. 10. 1929. betr. Abanderung der 
Grenzen der Landgemeinden Czortków Stary und Rosochacz im
Kreise Czortków, in der Wojewodscliaft Tarnopol.......................1126
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562 — des Finanzministers vom 5. 10. 1929, betr. teilweise Abande­
rung des Wortlautes, des Art. 15 der Verordnung vom 11. 6. 1920
iiber den Zolltaril.................................................................................. 1126

563 (iibersetzt) — des Finanzministers vom 23. 10. 1929 iiber die
Hinausschiebung der Rechtskraft der Verordnung des Finanz­
ministers vom 19. 9. 1929, betr. die Einfiihrung eines Ausfuhr- 
zolls von Butter ....................................................................., . 1127

564 (iibersetzt) — des Finanzministers vom 23. 10. 1929, iiber die
Hinausschiebung der Rechtskraft der Verordnung des Finanz­
ministers vom 20. 9. 1929, betr. die Riickerstattung des Ausfuhr- 
zolles von Butter.................................................................................. 1127

565 (iibersetzt) — des Ministers fiir Handel und Gewerbe vom
21. 10. 1929, betr. Festsetzung der territorialen Zustandigkeit der 
Bezirksbergwerksaniter. die dem Obersten Bergwerksamt in
Warschau unterstellt sind.................................................................... 1127

566 — des Ministers fiir Arbeit und soziale Fiirsorge vom 22. 10.
1929, betr. Zuerkennung von Beihilfen an die teilweise beschaf- 
tigten Arbeiter der Fabrik fiir landwirtschaftliche Maschinen und
Gerate „Kraj" in Kutno sowie der „Silesia-Hiitte“ in Paru- 
szowiec .................................................................................................1128

Das Projekt des neuen Naphthagesetzes.
Auf Wunsch des Handeis- und Industrieministeriums wurde vom 

Oberbergamt Krakau das Projekt eines neuen Naphthagesetzes aus- 
gearbeitet. Dieses Projekt befindet sich schon in dem betreffenden 
Ministerium. Die Einzelheiten des Projektes sind noch nicht be­
kannt, aber man kann annehmen, dass sie sich nach den Wiinschen 
des grósseren Teiles der Naphthaindustriellen richtet, d. h. eine 
Aenderung des Ausbeutungsrechtes fiir Rohól betrifft, welches 
mit dem Bodenbesitz bisher yerbunden war, ais eine dem „Staats- 
regal" zu gehórende Sache. Die dritte Naphthatagung, welche un- 
liingst in Drohobycz stattfand, unterstrich die schon auf den vor- 
hergehendeń Tagungen bestatigte Notwendigkeit, das Naphthagesetz 
gerade hinsichtlich des letzten Punktes zu andern.

Neue Vorschriften iiber Manipulationsgebuhren.
Zu der polnischen Verordnung iiber den Zolltarif vom 11. Juni 

1920 bringt der „Dziennik Ustaw" (1929/74) folgende Abanderungen. 
Ausgefiihrte Waren, die einem Ausfuhrzoll nicht unterliegen, sind 
fortan von Manipulationsgebuhren frei. Ferner werden von aus­
landischen, ins Ausland wiederausgefiihrten Waren keinerlei Mani­
pulationsgebuhren mehr erhoben. Die Bestimmungen iiber die Ab- 
fertigung von Waren im aktiven und passiven Veredelungs- bzw. 
Reparaturverkehr werden dahin erganzt, dass von See- und Fluss- 
schiffen (Pos. 175 des Zolltarifs) in Fallen bedingter Abfertigung 
bei der Einfuhr und bei der Ausfuhr 0,05 Zloty pro Registertonne, 
die ais Grundlage der Zollbemessung dient, mindestens jedoch 0,5 
Zloty und hochstens 20 Złoty fiir jedes Schiff erhoben werden. Die 
Yerordnung ist mit dem 2. Noyember in Kraft getreten.

|e®3| Steuerwesen und Monopole.

Die Gewerbepatente fiir 1950.
Wir erinnern daran, dass die Gewerbepatente fiir das Jahr 

1930 bis zum 31. Dezember d. Js. geldst sein miissen. Es liegt 
im Interesse eines jeden Geschaftsmannes, an die Lósung móg- 
lichst zeitig heranzugehen, um bei Meinungsyerschiedenheiten mit 
der Steuerbehórde noch Zeit zur Einholung von Informationen 
und zur Geltendmachung seines Standpunktes zu haben.

Das Finąnzministerium hat durch ein Rundschreiben die Finanz­
kammern angewiesen, entsprąchende Anordnungen zu treffen, urn 
móglicherweise durch Einrichtung von Hilfsfinanzkassen, die Her- 
ausgabe von Gewerbepatenten zu erleichtern bzw. zu beschleuni- 
gen. Insbesondere sollen dic Finanzkammern darauf achten, nur 
solche Beainte fiir die Herausgabe der Gewerbepatente zu be- 
stimmen, die mit den betreffenden gesetzlichen Vorschriften ver- 
traut sind. Weiter soli den Antragstellern, die trotz eines Hin- 
weises des Beamten ein Patent niedrigerer Kategorie fordem, die 
Herausgabe eines solchen nicht yerweigert werden. In solchen 
Fallen ist jedoch jedesmal auf der Riickseite der Deklaration die 
in § 56 der Instruktion (vom 15. 5. 1919) vorgesehene Bemerkung 
folgenden Inhalts anzubringen: Der Steuerzahler ist darauf auf­
merksam gemacht worden, dass das in der Deklaration geforderte 
Patent im Sinne des Art. 23 des Gewerbesteuergesetzes fiir das 
Unternehmen nicht ausreichend ist.

Erleichterungen fur Gast- und Schankwirtschaften.
Auf Grund des Art. 94 des Gewerbesteuergesetzes hat der 

Finanzminister durch Rundschreiben L. D. V. 8552/4 die Finanz­
kammern dazu ermachtigt, in ihrem Kompetenzbereich unter den 
unten angegebenen Bedingungen den Gast- und Schankwirtschaften 
bei der Lósung der Gewerbepatente fiir 1930 eine Erleichterung in­
sofern zu gewahren, ais anstatt der Lósung eines Patents der
II. Kategorie die Lósung eines Patents der III. Kategorie móglich 
sein soli, sofern ein entsprechender Antrag auf Umschreibung in 
die III. Handelskategorie bis zum 15. Dezember 1929 eingereicht 
wird. Wichtig ist, dass bei der Entscheidung iiber die Antrage 
ais Grundlage der fiir die Umsatzsteuer 1928 yeranlagte Geschafts- 
umsatz massgebend sein soli, und dass ausserdem die Finanzamtcr 
angewiesen sind, die in Art. 94 des Gesetzes yorgesehene Klausel 
der „Existenzbedrohung“ ausschliesslich auf das Unternehmen 
selbst, nicht aber auf den Vermógensstand des Inhabers zu be- 
ziehen.

Nicht zur Anwendung kommen kann die Erleichterung bei Gast- 
und Schankwirtschaften, dereń Umsatz in Ortschaften der I. Klasse 
20 000 zl, in Ortschaften der II. Klasse 15 000 zl, in Ortschaften der
III. Klasse 10 000 zl, und in Ortschaften der IV. Klasse 8000 zl iiber- 
steigt. Zu betonen ist, dass Gast- und Schankwirtschaften in 
keinem Falle auf Grund eines Handelspatentes der IV. Kategorie 
gefiihrt werden diirfen. Ohne Riicksicht auf die Hohe des Umsatzes 
kommt die Erleichterung fiir diejenigen Schankwirtschaften nicht 
in Frage, welche auslandische Getranke ausschenken. Gegen eine 
abschlagige Erledigung des Antrages auf Zubilligung der Erleich­
terung steht dem Steuerzahler kein Berufungsrecht zu.
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Poznatlj ul. Wjazdowa 3
Fernsprecher: 42-91 
Postscheck-Nr. Poznań 200192

Drahtanschrift: Raiffeisen.

Eigenes Oermógen runa 5000000—zł ♦ Hnftsumme rund 11000000 — zł
Annahme won Spareinlagen in Zloty und fremder Wahrung gegen hóchst- 
mógliche Verzinsung. + Annahme und Verwaltung von Wertpapieren.

Erledigung aller sonstigen Bankgeschafte
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Der Einkommensteuertarif.
Da in diesól Tagen den Steuerzahlern die Steuerzettel fiir die 

Veranlagung zur Einkommensteuer fiir 1929 zugehen, bringen wir 
auf Wunsch unserer Leser die Tarife, nach denen die Steuer be­
rechnet wird, und zwar den allgemeinen Tarif sowie den ermaBigten 
Tarif fiir die Besteuerung von Dienstgehaltern und Arbeitsein- 
kommen; jeder Steuerpflichtige kann an Hand dieser Tarife seine 
Yeranlagung selbst auf ihre Richtigkeit priifen.

Allgemeiner Einkommensteuertarif.
Die Einkommensteuer wird nach folgendem Tarif veranlagt:
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1 1 500 1 550 31 38 19 000 20 000 1 540
2 1 550 1 600 33 39 20 000 22 000 1 760
3 1 600 1 700 37 40 22 000 24 000 1 992
4 1 700 1 800 41 41 24 000 26 000 2 236
5 1 800 1 900 45 42 26 000 28 000 2 492
6 1 900 2 000 50 43 28 000 30 000 2 760
7 2 000 2 100 54 44 30 000 32 000 3 040
8 2 100 2 200 59 45 32 000 34 000 3 366
9 2 200 2 400 67 46 34 000 36 000 3 708

10 2 400 2 600 75 47 36 000 38 000 4 066
11 2 600 2 800 84 48 38 000 40 000 4 440
12 2 800 3 000 93 49 40 000 44 000 5 060
13 3 000 3 200 102 50 44 000 48 000 5 712
14 3 200 3 400 112 51 48 000 52 000 6 396
15 3 400 3 600 122 52 52 000 56 000 7 1 12
16 3 600 3 800 133 53 56 000 60 000 7 860
17 3 800 4 000 144 54 60 000 64 000 8 704
18 4 000 4 400 162 55 64 000 68 000 9 588
19 4 400 4 800 182 56 68 000 72 000 10 512
20 4 800 5 200 202 57 72 000 76 000 11 476
21 5 200 5 600 224 58 76 000 80 000 12 480
22 5 600 6 000 246 59 80 000 88 000 14 168
23 6 000 6 600 283 60 88 000 96 000 15 936
24 6 600 7 200 324 61 96 000 104 000 17 888
25 7 200 7 800 366 62 104 000 112 000 19 936
26 7 800 8 400 411 63 1 12 000 120 000 22 080
27 8 400 9 200 469 64 120 000 128 000 24 320
28 9 000 10 000 530 65 ' 128 000 136 000 26 656
29 10 000 1 1 000 605 66 136 000 144 000 29 088
30 1 1 000 12 000 684 67 144 000 152 000 31 616
31 12 000 13 000 767 68 152 000 160 000 34 400
32 13 000 14 000 854 69 160 000 168 000 37 296
33 14 000 15 000 945 70 168 000 176 000 40 304
34 15 000 16 000 1 040 71 176 000 184 000 43 424
35 16 000 17 000 1 156 72 184 000 192 000 46 656
36 17 000 18 000 1 278 73 192 000 200 000 50 000
37 18 000 19 000 1 406

Bei einem Einkommen iiber 200 000 zł betragt die Steuer 
50 000 zł und auBerdem 2000 zl von jeden vollen 8000 złoty iiber 
200 000 zł. Zur Steuer werden auBerdem, sofern es sich um Ein­
kommen physischer Perśonen und Einktinften aus nicht ańge- 
tretenen Erbschaften handelt, hinzugeschlagen:

Die Steuer ist jedoch so zu veranlagen, daB von einem Ein­
kommen einer hóheren Steuerstufe nach Abzug der Steuer nicht 
weniger iibrigbleibt ais von dem hóchsten Einkommen der unmittel- 
bar voraufgehenden niedrigeren Stufe nach Abzug der auf diese 
entfallenden Steuer.

iiber bis iiber bis
200 000 300 000 zł 1%% 800 000 1 100 000 zł 9%
300 000 400 000 zł 2/2% 1 100 000 1 500 000 zł 1 1 %
400 000 500 000 zł 4% 1 500 000 2 000 000 zł 13%
500 000 600 000 zł 5%% 2 000 000 15%
600 000 800 000 zł 7%

vom gesamten steuerpflichtigen Einkommen.

Sofern von dem fiir die Veranlagung festgestellten Einkommen 
nach Abzug des darauf entfallenden Steuerbetrages weniger iibrig- 
bleiben wiirde ais das hochste steuerfreie Einkommen betragt, so 
ist die Steuer nur in Hóhe des diese niedrigste Grenze iibersteigen- 
den Betrages zu veranlagen und zu erheben.

(Zuschlage im friiheren preuB. Teilgebiet und Oberschlesien 
bei einem steuerpflichtigen Einkommen:

a) nach dem Tarif Art. 23:
iiber 1 500 zł bis 24 000 zł — 4% des Einkommens,
iiber 24 000 zł bis 88 000 zł — 4%% des Einkommens,
iiber 88 000 zł — 5% des Einkommens,

b) nach dem Tarif Art. 111 — 3% des Einkommens, beginnend 
von der 15. Stufe dieses Tarifs).

Die Besteuerung von Einkommen aus Dienstgehal­
tern, Pensionen von Entlohnungen fiir Mietarbeit.

Art. 109. Einkommen aus Dienstgehaltern, Pensionen und 
Entlohnungen fiir Mietarbeit (Art. 3, Abs. 6) unterliegen nach dem 
Tarif, der zur Feststellung des Abzuges maBgebend ist (Art. 111), 
der Einkommensteuer auf Grund der Vorschriften des Teiles II 
diese Gesetzes.

Art. 110. Ais Grundlage wird die Hóhe der Gehalter bzw. 
laufenden Vergiitungen, welche sowohl in Geld ais auch in Natur 
empfangen werden, im jahrlichen Verhaltnis berechnet, ange­
nommen.

Diese Einkommen werden in ihrer Gesamtheit versteuert. 
Fiir sie gelten nicht die Abziige aus Art. 10 und die ErmaBigungen 
und Erhóhungen der Steuer aus Art. 26, 27 und 29 dieses Gesetzes.

Der Geldwert der Einkommen in Natur wird nach dem Preise 
am 1. Januar des Steuerjahres berechnet.

Art. 111. Die Steuer wird im Wege des Abzugs bei jeder Aus- 
zahlung des Lohnes nach folgendem Tarif erhoben:
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1 2 500 2 600 1,5 36 20 000 22 000 8,0
2 2 600 2 700 L6 37 22 000 24 000 8,3
3 2 700 2 800 1.7 38 24 000 26 000 8,6
4 2 800 2 900 1,8 39 26 000 28 000 8,9
5 2 900 3 000 1,9 40 28 000 30 000 9,2
6 3 000 3 100 2,0 41 30 000 32 000 9,5
7 3 100 3 200 2,1 42 32 000 34 000 9,9
8 3 200 3 400 2,2 43 34 000 36 000 10,3
9 3 400 3 600 2,3 44 36 000 38 000 10,7

10 3 600 3 800 2,4 45 38 000 40 000 11.1
1 1 3 800 4 000 2,5 46 40 000 44 000 11,5
12 4 000 4 200 2,6 47 44 000 48 000 11,9
13 4 200 4 400 2,7 48 48 000 52 000 12,3
14 4 400 4 800 2,8 49 52 000 56 000 12,7
15 4 800 . 5 200 2,9 50 56 000 60 000 13,1
16 5 200 5 600 3,0 51 60 000 64 000 13,6
17 5 600 6 000 3,1 52 64 000 68 000 14,1
18 6 000 6 700 3,2 53 68 000 72 000 14,6
19 6 400 6 800 3,3 54 72 000 76 000 15.1
20 6 800 7 200 3,4 55 76 000 80 000 15,6
21 7 200 7 600 3,5 56 80 000 88 000 16,1
22 7 600 8 000 3,6 57 88 000 96 000 16,6
23 8 000 8 800 3,9 58 96 000 104 000 17,2
24 8 800 9 600 4,1 59 104 000 1 12 000 17,8
25 9 600 10 400 4,3 60 112 000 120 000 18,4
26 10 400 1 1 200 4,6 61. 120 000 128 000 19,0
27 1 1 200 12 000 4,9 62 128 000 136,000 19,6
28 12 000 13 000 5,3 63 136 000 144 000 20,2
29 13 000 14 000 5,7 64 144 000 152 000 20,8
30 14 000 15 000 6,1 65 152 000 160 000 21,5
31 15 000 16 000 6,5 66 160 000 168 000 22,2
32 16 000 17 000 6,8 67 168 000 176 000 22,9
33 17 000 18 000 7,1 68 176 000 184 000 23,6
34 18 000 19 000 7,4 69 184 000 192 000 24,3
35 19 000 20 000 7,7 70 192 000 25,0

Die Grundlage fiir die Feststellung des Prozentsatzes der falligen 
in Abzug zu bringenden Steuer bildet die Hóhe der gezahlten Ver- 
giitung, berechnet im Jahresverhaltnis.

Zwecks Feststellung des Prozentsatzes bei einmalig gezahlten 
Vergiitungen werden solche zu dem Betrag der im Jahresverhaltnis 
berechneten letzten periodischen Yergiitung hinzugerechnet.

Um den ermassigten Umsatzsteuersatz 
fiir GroBhandler.

Die Zentrale des Kaufmannsverbandes wurde in den letzten 
Tagen durch Nachrichten iiber eine massenweise Nichtberiicksich- 
tigung der Gesuche von Grosshandelsunternehniungen, die keine 
ordnungsgcmassen Handelsbiicher fiihren, um die Herabsetzung der 
Umsatzsteuer auf ein Prozent fiir das Jahr 1928 beunruhigt. Der 
Grund fiir die ablehnende Erledigung der Gesuche der Gross­
handler liegt keineswegs in Zweifeln iiber den Grosshandels- 
charakter des betreffenden Unternehmens, sondern darin, dass 
einige dieser Unternehmungen sich mit dem Verkauf von Waren 
auslandischer Herkunft befassen. Im Zusammenhang damit hat sich 
der Vorstand des Zentralverbandes der Kaufleute an das Finanz­
ministerium mit der' Bitte gewandt, die Finanzamter anzuweisen, 
dass sie neuerlich die Ansuchen um den einprozentigen Steuersatz 
fiir jene Grosshandelsunternelnnungen, die keine ordnungsgemassen 
Handelsbiicher fiihren, nachpriifen und die Gesuche in allen jencn
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Fallen giinstig erledigten, wo der Grosshandelscharakter der be- 
treffenden Unternehmungen keinem Zweifel unterliegt, wobei es 
sich vornehnilich um Unternehmungen handelt, dic lediglich jene 
Waren aus dem Auslande einfiihrcn, dereń Import wirtschattlich 
begriindet ist.

Importsteuer?
Wie verlautet, soli sich die Regierung mit einem Gesetzesyor- 

schlag beschaftigen, der die Einfiihrung einer von importierten 
Artikeln zu erhebenden Steuer zum Gegenstand hat. Die Steuer 
soli bis zu 6 Prozent des Wertcs betragen und zur Sicherung der 
Aktiyitat der Handelsbilanz dienen.

Die kommunale Einfuhrbesteuerung.
Am 1. d. Mts. trat eine Verfiigung des Innenministers in Kraft, 

die fiir dic Erhebung der Kommunalsteuer von der Einfuhr nach 
den Stadten der Republik folgende Norinen festsetzt:

Die Einfuhrsteuer darf die fiir eine gewisse Entfernung er- 
hobene Bahnfracht nicht iiberschreiten. Diese Entfernung betragt 
fiir Warszawa 25 km, fiir Łódź, Lwów und Kraków 15 km, fiir 
die iibrigen zur Erhebung der Einfuhrsteuer berechtigten Gemeitiden 
10 km. Ais Grundlage fiir dic Steuerbemessung ist die Bahnfracht 
einschlicsslich Stationsgebiihr anzunehmen; sonstige in den Eisen- 
bahntarifen yorgeschcnen Zuschlage kommen hierbei nicht in 
Betracht.

Der kommunalen Besteuerung unterliegen nicht Eilgiiter, Ge- 
pack, Postsendungen und Transitgut.

Gerichtsentscheidungen in Steuerfragen.
1. Nur bei Fiihrung ordnungsmiissiger Handelsbiicher kann auf den 
ermassigten Satz der Umsatzsteuer in Hohe von 'A Prozent An- 

sprucli erhoben werden.
Zur Verhandlu'ng stand vor dem Obersten Vcrwaltungsgericht 

eine Entscheidung der Graudenzer Berufungskommission betreffs 
Hohe des anzuwendenden Umsatzsteuersatzes. Auf Grund des 
Art. 7 des Gewerbesteuergesetzes wird der regulare Satz der 
Umsatzsteuer in Hohe von 2 Prozent bei im Grosshandel umge- 
setzten Artikeln des ersten Bedarfcs auf % Prozent yermindert. 
Im Simie desselbcn Artikels, Teil 3 und 4 wird ais Grosshandel 
ausschliesslich der Umsatz an Wiederyerkaufer oder weiteryer- 
arbeitende Unternehmen in Waggonladnngcn angesehen, ausserdem 
miissen die en gros Transaktionen durch ordnungśmassig gefiihrte 
Biicher bcwicsen werden.

Um also den %prozentigen Umsatzsteuersatz zugebilligt zu er- 
haltcn, muss der betreffende Artikel des ersten Bedarfs — es 
liąndelte sich uin Getreide — tatsachlich in Waggonladungen ver- 
kauft und ausserdem jeder cinzelne Verkauf aus den Handels- 
biichern zu ersehen sein. In dem fraglichen Fali lehnte dte Be­
rufungskommission die Berufung der klagenden Firma wegen 
Mangel ordnungsmiissiger Biicher ab. Aus den Akten der Ange- 
legenheit geht heryor, dass ordnungsmassige Biicher nicht gefiihrt 
wurden. Zwar befindet sich in den Protokollen iiber die Priifung 
der Biicher der Yermerk, dass das Abrcchnungsbuch ordnungs- 
niassig gefiihrt war und ais Grundlage fiir die Berechnung des Um- 
satses dienen konne; jedoch fehlen die andern durch das deutsche 
Handelsgesetzbuch J§§ 38 und 39) vorgeschriebenen Biicher.

Da aber nach § 25 der Verordnung des Finanzministeriums vom 
8. August 1925 iiber die Ausfiihrung des Gewerbesteuergesetzes der 
Engros-Yerkauf durch eine ordnungsmassig gefiihrte Buchfiihrung 
nachgewiesen werden muss, und Unternehmen, die eine solche 
ordnungsmassige Buchfiihrung nicht besitzen, nicht auf die er­
massigten Steuersatze Anspruch erheben kónnen, wieś das Oberste 
Verwaltungsgericht die Klage der Firma ais unbegriindet ab. (Reg. 
Nr. 2888/27.)

II. Welche Kaufvertrage sind von der Stempelsteuer befreit?
Zu yorstehender Frage gibt der § 69 des Stempelsteuergesetzes, 

Absatz 4, genaue Auskunft. Genannter § lautet wie folgt:
„Verkaufsvertrage, welche sowohl der Verkaufer ais 

auch der Kiiufcr innerhalb seines Geschaftes, das der Ge­
werbesteuer unterliegt oder gesetzlich von dieser Steuer 
befreit ist — abschloss, sind von der Stempelsteuer be­
freit, wenn das Schreibcn nur mit einer Unterschrift ver- 
schen ist und weder protokolliert noch gerichtlich noch 
notariell beglaubigt ist."

Dieser Paragraph besagt also ganz deutlich, dass einseitige 
Kauf- und Verkaufsvertrage frei von der Stempelsteuer sind. — 
Wenn also auch der § 67 besagt, dass Kaufyertrage der Stempel­
steuer von 0,1 bzw. 0,2 Prozent unterliegen. so schrankt der § 69, 
Absatz 4 den § 67 ein, indem er ausdriicklich betont, dass unter 
Firmen Kauf- bzw. Verkaufsvertrage, die mit einer Unterschrift 
yersehen sind, von der Stempelsteuer befreit sind.

In einem Falle stellte sich die Steuerbehórde aber auf den 
Standpunkt, dass derartige Kaufyertrage zu verstempcln sind, wenn 
kehie abgestempelte Rechnung yorgelegt werden kann, da sie dann 
einer Rechnung gleich kommen. Das Finanzamt (Izba Skarbowa) 
in Posen pflichtete diesem Standpunkt bei. Hieraufhin wurde beim 
Hóchsten Verwaltungsgericht Klage auf Aufhebung der Verfiigung 
der Izba Skarbowa cingcrcicht und zwar mit dent Erfolg, dass das 

Finanzamt- den ersten Entscheid aufhob und somit eindeutig zugab, 
dass unter Kaufleuten und Gewerbetreibenden einseitig unter- 
schriebene Kauf- und Verkaufsbestatigungen keinesfalls der Stempel­
steuer unterliegen.

(Mitgeteilt von Herrn Kaufmann Kónig, Ostrowo.)

III. Backereien zahlen 1 Prozent Umsatzsteuer.
Das Oberste Verwaltungsgericht hat der Klage des Backer- 

meisters Z. in Wreschen durch Urteil vom 23. 10. 1928 stattgegeben 
und entschieden, dass Backereien, die ihre eigenen Erzeugnisse ver- 
kaufen, den ermassigten Satz der Umsatzsteuer in Hohe von 
1 Prozent zahlen.

Damit hat das Gericht die Entscheidung der Berufungskommis­
sion der Posener Finanzkammer aufgehoben, die die Berufung des 
Steuerzahlers abgewiesen hatte. Das Gericht hat sich dem Stand­
punkt des Steuerzahlers angeschlossen und die Berufungskommis­
sion angewiesen, die oben erwahnte Berufung zu beriicksichtigen 
und den ermassigten Satz von 1 Prozent im Sinne des Art. 7 des 
Gewerbesteuergesetzes in Anwendung zu bringen.

Dieses Urteil des Obersten Verwaltungsgerichtes ist fiir alle 
Backercibesitzer, die bisher eine 2prozentige Umsatzsteuer zahlten, 
von grosser Bedeutung. Das Urteil yerwirft den bisherigen Stand­
punkt der Steueramter, die den ermassigten Umsatzsteuersatz nur 
fiir selbstandige Handelsunternehmen gelten licssen. (§ 23 der Aus- 
fiihrungsverordnung des Umsatzsteuergesetzes sowie Rundschreiben 
des Finanzministeriums vom 30. 1. 1926 [L. D. P. O. 1566 II]).

Ausfuhrbestimmungen.

Die Exportpramien. 
Griiadting des Getreideexportverbandes

Vom 16. November ab beginnt die Zahlung der schon so viel 
besprochenen Pramien fiir exportiertes Getreide. Die Pramien be­
tragen fiir Weizen und Roggen 6 zl pro 100 kg, fiir Gerste und 
Hafer 4 zl pro 100 kg. Dic Zubilligung und Auszahlung der Pra­
mien ist von der Regierung dem am 13. November in Posen ge- 
griindeten Getreideexportverband („Związkowi Eksporterów Zboża 
Rzeczypospolitej Polskiej") iibertragen worden. Dieser Verband 
ist eine Spitzenorganisation der am Getreidehandel interessierten 
Organisationen; ihm gehoren an:

1. Die Centrala Rolników in Posen.
2. Die Bank Kwilecki, Potocki i Ska. in Posen.
3. Die Poznański Bank Ziemian in Posen.
4. Die Landwirtschaftliche Zentralgenossen- 

s c h a f t i n Posen.
5. Die Pomorskie Stów. Rolniczo-Handlowe in Thorn.
6. Die Spółdzielnia „Kooperacja Rolna" in Warschau.
7. Die Centrala Spółdzielczych Stów. Rolniczo-Handlowych in 

Warschau.
8. Die Sp. Akc. Handlu Ziemiopłodami in Warschau.
9. Die Centrala Handlowa Spółdzielni Polskich in Warschau.

10. Der Związek Ekonomiczny Spółdzielni Kółek Rolniczych in 
Krakau.

11. Das Syndykat Rolniczy in Krakau, Filiale in Lemberg.
12. Der Związek Eksporterów Zbożowych in Lemberg.
13. Die Związkowa Spółdzielnia Zbożowców in Posen.
14. Die Stowarzyszenie Kupców Polskich in Warschau.
15. Die Zrzeszenie Eksporterów Płodów przy Związku kupców 

in Warschau.
16. Die Zjednoczenie Młynów Handlowych in Posen.
17. Der Związek Młynów Polskich in Warschau.
18. Die Sekcja Młynów in Krakau.
19. Der Małopolski Związek Młynów in Lemberg.

Auf der Grundungsyersammlung des Verbandes wurde betont, 
dass der Verband selbstandig keine geschaftlichen 
Transaktionen tatigt, sondern dass seine Aufgaben nur in 
der allgemeinen Forderung des Getreideexportes, in der Vertei- 
lung der Ausfuhrkontingente sowie der Auszahlung der Pramien 
bestehen. Ftir die letzteren ist seitens der Regierung ein fiir 
5 Monate berechneter Fonds zur Verfiigung gestellt worden, der 
in monatlichen Raten zur Verteilung gelangt.

Selbstandige Exporteure miissen, um die Pramien zu erhalteu, 
an einen der aufgezaldten Verbande einen dementsprechenden An- 
trag richten. Die Zubilligung der Pramien erfolgt nach dem Mass- 
stab der zur Verfiigung stehenden Mittel. In seiner Struktur ist 
der Export-Verband yollstandig selbstandig und von der Regierung 
nicht abhangig. Die einzelnen Gruppen sind im Verhaltnis ihres 
Umfanges und ihrer Bedeutung im Ratę des Verbandes yertreten; 
dieser Rat besteht aus 16 Vertretern, von denen 6 aus den Kreisen 
der Landwirtschaft, 7 von den landwirtschaftlichen Handelsgesell- 
schaften, 4 seitens der selbstandigen Exporteure und 1 von den 

‘Muhlenyerbanden gewahlt werden soli.
Neuerdings yerlautet, dass die 4 Miihlenyerbande sich von der 

Teilnahme zuriickgezogen haben, da ihnen anstatt der geforderten 
4 Sitze im Rat nur ein einziger bcwilligt wurde.
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Die Standardisierung des Butterexportes.
Ueber die Neuregelung des Butterexportes, iiber die wir schoti 

in der vorigen Nummer berichteten, erfahren wir von massgeben- 
der Stelle noch folgendes:

Zur Auszahlung der Exportpramien, sowie zur Errichtung und 
Fiihrung der Kontrollstationen sind folgende Verbande bzw. Selbst- 
verwaltungsinstitutionen berechtigt:

1. Der Związek Gospodarczy Spółdzielni Mleczarskich in 
Posen.

2. Der Związek Spółdzielni Mleczarskich i Jajdzarskich in 
Warschau.

3. Der Małopolski Związek Mleczarski in Krakau.
4. Die Genossenschaft in Stryj.
5. Die Molkereizentrale in Posen (die Handelszentrale der im 

Verband Deutscher Genossenschaften und im Verband landw. 
Genossenschaften zusammcngeschlossenen Molkereigenossen- 
schaften).

6. Die schlesischc und die pommerellische Landwirtschafts- 
kammer.

7. Die Handelskammern in Warschau, Posen, Bromberg, Grau- 
denz, Lemberg, Krakau und Kattowitz.

Die Posener Molkereizentrale errichtet 3 Kontrollstationen, 
und zwar in Krotoszyn, Bentschen und Miasteczko. Hervorzuheben 
ist, dass die von den einzelnen Verbanden errichteten Kontroll- 
stationcn nicht ausschliesslich fiir die Untersuchung von aus den 
diesen Verbanden angeschlossenen Molkereien stammender Butter 
bestimmt sind: yielmehr sind sie berechtigt und yerpflichtet, samt­
liche ihnen zugesandten, zur Ausfuhr bestimmten Butterkontingetitc 
einer Untersuchung zu unterziehen.

Die Exportpramic betragt, wie bekannt, 20 zl pro 100 kg. ihre 
Auszahlung erfolgt ebenfalls durch die oben genannten Verbande 
nach Untersuchung der Butter in einer der Kontrollstationen. Ge­
zahlt wird die Exportpramie selbstverstandlich nur fiir Butter, 
dereń einwandfreie Beschaffenheit durch Untersuchung in einer der 
Kontrollstationen festgestellt wurde: wie auch die zollfreie Aus­
fuhr nur fiir derartige Butter in Frage komrnt (fiir nicht unter- 
suchte Butter sowie dereń Mischungen mit andern Fetten betragt 
der Ausfuhrzoll 600 zł pro 100 kg).

Die Neuregelung der Butterausfuhr tritt mit dem 1. Dezember 
in Kraft, doch erscheint es, wie wir erfahren, nicht ausgeschlossen, 
dass dieser Termin noch einmal yerschoben wird. In Verbindung 
mit den oben ausgefiihrten Neubestimmungen, die ais Vorstufe einer 
umfassenden Standardisierung des Butterexports und der gesamten 
Butterproduktion nach dem Muster anderer Lander zu betrachten 
sind, ist beachtenswert, dass man in gut informierten Kreisen auch 
von einer Vereinheitlichung der Butterverpackung spricht. Dem 
Vernehmen nach soli sich die Regierung mit der Absicht tragen, 
die Herstellung von Butterfasscrn zu monopolisieren. Diese Mass- 
nahme erscheint im Interesse der Verbesserung der Verpackung 
berechtigt, wiirde jedoch eine Verteuerung derselben nach sich 
ziehen und ausserdem eine schwere Schadigung des Bóttchcr- 
gewerbes bedeuten.

Ij^JI Geld- und Bórsenwesen.

Herabsetzung des Diskontsatzes der Bank Polski.
Auf der Tagesordnung der am 15. d. Mts. stattfindenden Sitzung 

des Rates der Bank Polski soli die Herabsetzung des Diskontsatzes 
um SA Prozent von 9 auf 8% Prozent beschlossen werden. InVer- 
bindung stehen soli diese Massnahme mit dem Bestreben der Re­
gierung, den auslandischen Abnehmern, besonders den Russen, bei 
dem Abschluss von Lieferungsvertragen mit der polnischen Industrie 
gegen langfristigen Kredit entgegenzukommen.

Diskontherabsetzung der Bank von Danzig.
Die Bank von Danzig hat mit Wirkung ab 2. November ihren 

Diskontsatz von 7 Prozent auf 614 Prozent und den Lombardsatz 
von 8 Prozent auf 714 Prozent herabgesetzt.

Auch in New York und Amsterdam sind vor einiger Zeit Herab- 
setzungen von 6 auf 5 Prozent, bzw. von 514 auf 5 Prozent erfolgt.

Kredite fur Obstbaumzuchter.
Zur Beseitigung der im letzten Winter in den Obstgartcn ent- 

standenen Frostschaden gewahrt die Regierung den besonders 
schwer betroffenen Obstbaumzuchtern Kredite in Hóhe von 3000 
Złoty fiir je ha Baumschulflache. Die Halfte des jeweils erteilten 
Darlehens zahlt noch im Laufe des Jahres die Agrarbank aus.

Neue Emission von Wechselblanketts.
Angesichts der gewaltigen Wechselinflation hat sich der vom 

Finanzministerium fiir das Jahr 1929 yorbereitete Vorrat von 
Wechselblanketts ais nicht ausreichend erwiesen. Daher ist das 
Finanzministerium an die Regierung um Bewilligung eines Zusatz- 
kredites fiir den Druck neuer Blanketts in Hóhe von 1 100 000 Złoty 
herangetreten.

Die auslandischen Bankfilialen in Polen.
In einem der letzten Bulletins der Midland Bank war gesagt, 

dass die eigentliche Methode des Vordringens englischen Bank- 
kapitals im Auslande nicht in der Griindung cigener Filialen be­
steht, sondern in viel hóherem Masse in der teilweisen oder yólli- 
gen Kontrolle der bereits in dem Lande bestehenden Banken. Diese 
Politik wird auch von den grossen franzósischen, belgischen und 
ósterreichischen Banken in den mittel-, ost- und siideuropaischen 
Landern betrieben. In dcm erwahnten Bulletin werden auch ge- 
wichtige Griinde ftir diese Form der Bankpolitik angefiihrt. Wenn 
namlich eine grósse Bank nur in der Form interessiert ist, dass sie 
von einer auslandischen Bank ein Aktienportefeuille besitzt oder ihr 
Kredit erteilt, so ist die Grenze des Risikos auf dic Hóhe des 
Aktienengagements oder des kreditierten Kapitals beschrankt. Eine 
Zweigstelle hingegen kann die Zentrale in London, Paris oder Wien 
in viel hóherem Masse engagicrcn. Ausserdem yerfiigen die in dem 
betreffenden Lande bereits yorhandenen Banken fiir gewóhnlich be­
reits iiber ausgedehnte Beziehungen und eine viel bessere Kenntnis 
der órtlichen Verhaltnisse, ais die ad hoc organisierten Zweigstellen 
auslandischer Banken. Spaterhin hat dann „The Statist" diese Auf- 
fassung des gróssten englischen Bankunternchmens bestatigt. Gegeti- 
wartig herrscht diese Ansicht auch bereits in den meisten bank- 
kapitalistisch fuhrenden Landern vor, und es ist wohl ais sicher 
anzunehmen, dass auslandisches Bankkapital auch nach Polen vor- 
wiegend in der Form eines Erwerbs von Aktienportefeuilles pol­
nischer Banken durch Finanzinstitute des Auslandes oder auch 
wachsende Verschuldung der polnischen Banken bei auslandischem 
Kapitał einfliessen wird.

Eine Ausnahme bildet jedoch die Politik der Berliner Gross- 
banken in Polen, der auf dcm Gebiet des chemals prcussischcn 
Teilgebietes tatigen D-Banken. Von diesen Banken unterhalt die 
Disconto-Gesellschaft Zweigstellen in Posen und Kattowitz, dic 
Darmstadter und Nationalbank in Kattowitz, die Deutsche Bank in 
Kattowitz, die Dresdener Bank in Tarnowitz, Kattowitz und Kótiigs- 
hiitte. Die Danziger Privat-Aktien-Bank, die in einem gewissen 
Zusammenhang mit den erwahnten Berliner Banken steht, besitzt 
ausserdem Zweigstellen in Posen, Graudenz, Stargard und Dirschau. 
Die Unterhaltung dieser deutschen Bankfilialen ist jedoch nicht in 
irgend welchen Expansionsabsichten der Zentralen begriindet, es 
handelt sich yielmehr um das Halten eines friiheren Besitzstandes. 
Ausser den erwahnten fiinf deutschen Banken ist noch die fran- 
zósische „Banąue Franco-Polonaise" in Paris zu erwahnen, von 
der in Polen Zweigstellen in Warschau, Kattowitz und Lodź be­
stehen.

Insgesamt bestehen in Polen zurzeit also 14 auslandische 
Bankfilialen. Eine Bctrachtung der Aktiyoperationen dieser 
Filialen im Laufe des ersten Halbjahrcs 1929 ergibt folgendes Bild:

Die Gesamtsumme der in den Zweigstellen diskontierten Wechsel 
betrug am 31. Dezember 1927 — 49,8 Millionen Zloty, erretem^am 
30. Juni 1928 den Maximalbestand von 85,6 Millionen, sank dann 
standig und betrug am 30. Juni d. Js. 52,7 Millionen Zloty. Die 
Vergrósserung der Termin- und terminlosen Kredite seit Ende des 
Jahres kompensiert dic Diskontreduktion zwar wieder, jedoch ver- 
ringerten sich die Einlagen aller Art im Laufe des ersten Halbjahres 
1929, was aus folgender Aufstellung hervorgeht: 
Bilanzpositionen 31.12.1927 31.12.1928 30.6.1929

i n t a u s e n d Zloty
A k t i v a :

Kassa und Dispostionssummcn 6 728 5 548 3 635
Diskont 49 767 83 729 52 708
Termindarlehen 2 184 1 273 5 267
Rechnungen offenen Kredits 81 237 116 659 157 708
ausl. Banken a) Loro 1 829 502 209
ausl. Banken b) Nostro 12 596 7 354 6717
Rechnungen mit der Zentrale 5 008 5 797 3 277

P a s s i v a :
Einlagen 79 160 79 739 69 857
Rediskont und Papierpfand 4 404 23 981 14 810
ausl. Banken a) Loro 2 682 2615 4 689
ausl. Banken b) Nostro 15 761 50 656 132 166
Rechnungen mit der Zentrale 52 873 49 914 2 459

Die Reduktion der Diskontkredite um 21 Millionen Złoty im 
ersten Halbjahr d. Js. wird durch die Vermehrung der Termin- 
darlehen um 4 Millionen und die Rechnungen offenen Kredits um 
41 Millionen Zloty weit iiberkompensiert. Die Kreditexpansion der 
auslandischen Banken belauft sich in dem erwahnten Zeitabschnitt 
also auf 24 Millionen Zloty. Im Verhaltnis zu dem Gesamtstand 
der Diskontkredite, Termindarlehen und der offenen Rechnungen, 
den die 29 polnischen Verbaiidsbanken mit allen ihren Filialen inner­
halb Polens am 30. Juni d. Js. aufwiesen und der sich auf 1335 Mil­
lionen Zloty belief, machen die von den wenigtfn auslandischen 
Bankfilialen erteilten Kredite etwa 16 Prozent (etwa 216 Millionen 
Zloty) aus. Dic Bctciligung der auslandischen Bankfilialen an den 
innerpolnischen Passiyoperafionen war weniger umfangreich und 
stellte im Verhaltnis zu den Einlagen bei den polnischen Vcrbands- 
banken nur etwa 8 Prozent dar.

Dic K r e d i t e x pan sion der auslandischen Bank­
filialen trotz yerhaltnismassig nicht grosser Einlagen — die im 
ersten Halbjahr 1929 zwischen 70 und 80 Millionen schwankten — 
war natiirlich nur dank des bedeutenden auslandischen Fonds, iiber 
den die Filialen yerfugen, móglich. In den Passiyen der Zweigstellen 
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figurierte die Position „ausl. Banken Nostro“ am 31. 12. 1927 mit 
15,7, am 31.12. 1928 mit 50,6 Mili, und am 30. Juni d. Js. mit an- 
nahernd 132 Mili. zl. Wenn man beriicksichtigt, dass samtlichen 
29 polnischen Verbandsbanken im Juni d. Js. auslandische Kredite 
in einer Hóhe von kaum 216 Millionen Zloty zur Verfiigung standen, 
so erhellt daraus, wie enorm die Bedeutung der auslandischen, ja 
fast ausschliesslich deutschen Bankfilialen bei auslandischen 
Bankkrediten fiir Polen ist.

Eine Flucht des polnischen Sparkapitals aus pol- 
nischcn in die auslandischen, auf dem Gebiet Polens tatigęn Banken 
ist jedoch nicht festzustellen. Mit der fortschreitenden Stabili- 
sierung der polnischen Wahrung haben sich auch die Spareinlagen 
in den auslandischen Bankfilialen yerringert, und zwar seit Ende 
1927 etwa um 12 Prozent. In derselben Zeit yęrgrósserten sich die 
Einlagen in 64 polnischen Priyatbanken von 1254 auf 1899 Millionen 
Zloty, also um mehr ais 51 Prozent.

Im allgemeinen muss die Ta t i g k eit der auslandischen 
Bankfilialen in Polen ais durchaus positiy bezeichnet 
werden, wobei jedoch hervorzuheben ist, dass die deufschen Bank­
filialen auf ihnen bereits bekanntem Gebiet arbeiteten und somit 
nicht das Risiko von Neugriindungen im unbekannten Ausland iiber- 
nahmen.

I °a=i| V erk ehrswesen.
Geplanter Bau eines Zentralbahnhofs fur 

Kohlentransporte bei Kattowitz.
In Kattowitz hat dieser Tage eine Konferenz von Vertretern 

der polnischen Eisenbahnverwaltung stattgefunden, in der iiber den 
geplanten Bau eines Zentralbahnhofs fiir Kohlentransporte beraten 
wurde. Auf dem Zentralbahnhof sollen samtliche gróssere Kohlen- 
sendungen aus den einzelnen Gruben zusammenlaufen, entsprechend 
den Bestimmungsorten gruppiert und in grossen Ziigen yersandt 
werden, die durch ununterbrochene Fahrt eine Beschleunigung des 
Verkehrs ermóglichcn wurden. Es wird beabsichtigt, den Bahnhof 
in Janowo bei Kattowitz zu errichten.

Zur Linderung des Waggonmangels.
Dic gegenwartige Steigerung des Massengiiteryerkehrs nótigt 

die Eisenbahnyerwaltung, zur Befórderung von Massengut anstelle 
offener Wagen, an denen es in starkem Masse mangelt, gedeckte 
Wagen zu benutzen. Aus diesem Grunde sieht sich das Verkehrs- 
ministerium yeranlasst, darauf hinzuweisen, dass iu solchen Fallen 
die Erhebung einer Zuschlagsgebiihr nicht erfolgt. ,

Ein direkter polnisch-russischer Giitertarif
soli im Ergębnis der kiirzlich abgeschlossenen Verhandlungcn 
zwischen dem polnischen Verkchrsministerium und dem Verkehrs- 
kommissariat der Sowjetunion mit dem 15. Noyember d. Js. in 
Kraft treten.

Haftung der Post fiir Wertbriefe.
Das Hóchste Gericht hat entschieden (Kammer III, III Rw. 2, 

170/28), dass die Postverwaltung fiir Wertbriefe iiber die tarif- 
massige Hóchstgrenze von 10 000 zl nicht haftbar gemacht wer­
den kann, selbst wenn ein hóherer Wert deklariert und die De- 
klaration seitens der Post angenommen wurde.

Il=»=llHandelsliteratur.

V erkaufspraxis.
Zeitschrift fiir Kundengewinnung und Kundenerhaltung. Ver- 

lag fiir Wirtschaft und Yerkehr, Stuttgart und Wien.
Die bereits im 5. Jahrgang erscheinende Monatszcitschrift 

bildet nicht nur durch ihre hiibsche Aufmachung, sondern vor allem 
auch durch den gediegenen und wirklich wertvollen Inhalt fiir den 
Geschaftsmann eine anregende Lektiire. Hervorzuheben ist, dass 
sich die Zeitschrift bewusst auf die Praxis einstellt und yerniinf- 
tigerweise theoretisierende Abhandlungen, wie sie gegenwartig so- 
yiel geschrieben werden, yermeidet. Der Herausgeber Viktor 
Vogt vcrsteht es in ausgezeichneter Weise, Praktiker der Reklame 
und Verkaufspraxis selbst zu Wort kommen und sie aus ihren Er- 
fahrungen berichten zu lassen. Nimmt man dazu, dass sich in dem 
auf Kunstdruckpapier gedruckten, 65 Seiten starken Hcft fast auf 
jeder Seite gute, den Inhalt ausgezeichnet erganzende Abbildungen 
befinden, so erscheint der Preis von 2 Rmk. durchaus nicht zu hoch 
gegriffcn. Wir kónnen unsern Geschaftsleuten die Zeitschrift warm 
empfehlen und bringen ais Probc in diesem Heft einen ihr ent- 
nommenen Aufsatz. ?

Kalender fiir das Jahr 1950.
Deutscher Heimatbote in Polen,

herausgegeben von der Deutschen Vereinigung des Sejm und Senat, 
Ausliefcrung Kosmos Sp. z o. o., Poznań. (Preis: 2,10 zl.)

'Der „Deutsche Heimatbote" ist ja unsern Lesern kein Unbe- 
kannter mehr. Was den eben erschienenen Kalender fiir das Jahr 
1930 besonders auszeichnet, ist lieben einem hiibschen mit Bildern

■
Ich werbe fiir eine Gewiirzmiihle . . .

Der im „Verlag fiir Yolkswirtschaft und Verkehr“, Stuttgart, 
erscheinenden Zeitschrift „Verkaufspraxis“, dereń Besprechung 
unsere Leser in der Rubrik „Handelsliteratur" finden, entnehmen 
wir den folgenden Aufsatz.

,,Pfeffer ist Pfeffer — ob man ihn nun bei Meier oder Schulze 
kauft. Jeder kann j e d e Gewiirziiualitat an der Bórse zu den 
gleichen Preisen kaufen wie sein Konkurrent, — fiir den Weiter- 
verkauf sind dann nur billige Preise, persónliche V e r b i n d u n 
gen und gut eingefuhrte Vertreter ausschlaggebend. Fiir 
Waren, dereń Preis von der Bórse becinflusst wird, Reklame zu 
machen, ist Unsinn."

So oder ahnlich ist die Meinung der Herren Gewiirzhandler. 
Man findet deshalb in der Gewiirzbranche wie auch im Kolonial- 
warengrosshandel nur sehr wenig von dem, was man unter „Wer- 
bung“ yersteht. Wenn man wóchentlich an seine Kunden eine 
Preisliste verschickt, dann und wann auch einen Offertbrief, im 
„schónsten" Kaufmannsdcutsch naturlich, so glaubt man, schon 
wunder was getan zu haben.

Ais ich vor Jahren den Geschaftsbetrieb einer Gewiirzmuhle 
naher kennen lernte, welche Gewiirzc importierte und in grossen 
und kleinen Mengen an Wurstfabrikcn, oder in Beutelu yerpackt 
an Kleinhandler lieferte, hatte ich wohl der gleichen Meinung sein 
ir.ógen. Aber mein Ehrgeiz ais junger Werbefachmann liess mich 
ganz einfach das Gegenteil behSupten!

Grósseren „Verbrauch“ in Gewiirzen konnte ich naturlich mit 
incincr Reklame nicht schaffen, denn niemand yerpfeffert sich seine 
Wurst um der Reklame willen. Aber der Konkurrenz móglichst 
viel Arbeit abnehmen, das wolltc ich und tat es auch.

Die Aufgabe war nicht leicht, der Erfolg umso erfreulicher: 
Ich konnte den Umsatz meiner Firma innerhalb eines halben Jahres 
um fast 50 Prozent steigern, und das mit einer schlechten Schreib- 
maschine, sehr einfachen Briefbogen, gewóhnlichen Briefumschlagen 
und einem billigen Wachsmatrizenvervielfaltiger.

Und wie habe ich das fertiggebracht?
Es war fiir mich zunachst selbstverstandlich, dass kein Brief 

mehr das Haus yerlassen durfte, der in dem bisher gebrauchlichen 
Kaufmannsdeutsch yerfasst war. Die Preislisten mussten gefalliger 
aussehen. Ferner schicktc ich jede Woche einen Wcrbebrief mit 
Mustern.

Bei jeder sich bieteuden Gelegenheit brachte ich meitie Firma 
ganz unaufdringlich in Erinnerung. Ob frische Ware eingetroffeil 

war, ob die Vorrate knapp wurden, wenn Transportschwierigkeiten 
zu erwarten waren (im Winter), wenn die Preise stiegen oder 
fielen — immer wusste ich den Kaufern interessante Mitteilungen 
dariiber zu machen.

Das eigentliche Geheimnis meines Erfolges jedoch war, den 
Kunden das zu yerkaufen, was sie haben wollten. Das klingt ver- 
bliiffend einfach, scheint es aber doch nicht zu sein; denn unsere 
Konkurrenz tut es nicht, oder doch in falscher Form, wie yiele 
Firmen anderer Branchen ebenfalls.

Unsere Kunden yerlangten u. a.:
1. reine, frische Ware, die der Qualitatsbezeichnung entspricht;
2. ganze Gewiirze miissen gesiebt sein und diirfen weder Stein- 

chen noch Stiele enthalten;
3. beim Mahlen darf nichts. gemischt, geschweige denn Stiele, 

Bruch oder Staub mitvermahlen werden.
Das sind die selbstyerstandlichen Voraussetzungen, die natur­

lich auch unsere Konkurrenz erfullte. Aber, entweder wieś sie nicht 
darauf hin — oder hob sie ais ganz besondere Vorteile heryor. 
Beides war falsch.

Ich wusste, was die Verbraucher wollten, und schilderte dem- 
entsprechend die Ware. Im Uebrigen aber stellte ich das, was sie 
ais Selbstverstandlichkeit ansahen, auch ais solche hin. Ich wusste 
den Abnehmern die Gewissheit beizubringen, dass es fiir uns iiber- 
haupt nichts anderes gab, ais sie so zu bedienen, wie sie es yer­
langten.

Der Erfolg gab mir schnell recht, denn je mehr wir die Kon­
kurrenz yerdrangten, desto mehr Superlatiye gebrauchte sie. Und 
das zu ihrem Schaden. Die Verbrauchcr bctrachteten es bald ais 
eine Amnassung, wenn Wettbewerber das ais einen besonderen 
Verdienst hinstellen wollten, was sie ais Selbstyerstandlichkeit vor- 
aussetzten. Lieber kamen sie zu uns, weil wir ihnen das yerkauften, 
was sie haben wollten, — ohne uns deshalb zu lobeii!

Will man eine Ware yerkaufen, die nur in einem einzigen 
Punkte besser ais die Konkurrenzfabrikate ist, so soli man das gc- 
biihrend hervorheben.

Muss man aber, wie in meinem Falle, fiir eine Ware werben, 
die auch nicht das Geringste gegenuber der Konkurrenz-Ware im 
yoraus hat, so hiite man sich, gewaltsam Vorteile zu konstruieren, 
sondern beschreite jene naturlichen Wege, von denen ich oben er- 
zahlte und die sich fiir meine Firma ais yortcilhaft erwiesen haben. 
Sic werden — so simpel sie sind — auch in, anderen Fallen der 
Erwartung entsprechen, die man getrost in sie setzen darf. 
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und Ausspriichen der deutschen Sejmabgeordneten und Senatoren 
geschmiickten Kalendarium ein wirklich gediegener Inhalt, der in 
gelungener Weise Lehrreiches mit Unterhaltendern yereinigt. Der 
unterhaltende Teil cnthalt vor allem Erzahlungen und Gedichte, die 
auf unsere ostdeutsche Heimat bezug haben, so von Paul Dobber- 
mann, Theodor Krausbauer, Franz Liidtke, Josef Rink und anderen 
bekannten Heimatdichtern. Der zweite Teil des Kalenders, be- 
titelt „Berichte iiber die Lagę der Deutschen in den yerschiedenen 
Tcilgebieten Polens", teilt sich in drei wichtige Abschnitte: Allge- 
ineines und Orgąnisation, Schule, kulturelle Entwicklung. Hier 
finden sich Berichte berufener deutscher Fiihrer sowohl iiber die 
Lagę des Deutschtums in den einzelnen Gebieten Polens, wie auch 
tiber die Arbeit der deutschen Schulen, kulturellen und wirtschaft- 
lichen Verbande. Erganzt werden diese Aufsatze durch einige sehr 
niitzliche Verzeichnisse, so eines der deutschen Zeitungen und Zeit- 
schriften in Polen, ein weiteres der reichsdeutschen Vertretungen 
in Polen und im Freistaat Danzig und ein Verzeichnis der Jahr- 
markte im Jahre 1930. Wir wiinschcn dcm Kalender den Erfolg, 
den er schon in seinen friihcren Ausgaben sich errungen hat und 
glauben, dass er auch besonders fiir unsere Leser eine wertvolle 
Lektiire darstellt.

Laudwirtschaftlicher Kalender fur Polen 
fur das Jahr 1950,

herausgegeben voin Verlag des Landwirtschaftlichen Zentralwochen- 
blattes fiir Polen. (Preis: 2,40 zl.)

Auch dieser Kalender ist ein lieber alter Bekannter, aber die 
vor uns liegende Neuausgabe fiir 1930 zeichnet sich durch ein be­
sonders reichhaltigen Inhalt aus. Stellt der Kalender doch gewisser- 
massen gleichzeitig die Jubilaumsschrift anlasslich des 30jahrigen 
Bestehens der Posener Genossenschaftsbank dar; so findet sich in 
ihm gleich zu Anfang hinter einem mit prachtigen Kopfleisten ge- 
schmiickten Kalendarium und einem kurzeń Ueberblick iiber das 
verflossene Jahr 1929, einen Riickblick auf die 30 Jahre des Be­
stehens der Genossenschaftsbank aus der Feder des Verbands- 
direktor Dr. Swart, der die allgemeine Aufwartsentwicklung der 
Bank aus kleinem Anfange heraus zu dem heutigen Grossunter- 
nehmen darstellt.

Weitere Abschnitte des Kalenders sind:
„Kirche, Erziehung, Beruf“, „Von den Deutschen und ihrer 

Arbeit in Polen", „Unsere Briider in fremden Landem", „Fiir die 
Hausfrau und Mutter", „Land- und Volkswirtschaft“. Es wiirde zu 
weit fiihren, die einzelnen Aufsatze, von dencn jeder einzelne griitid- 
lich und wertvoll ist, aufzuzahlen. Der unterhaltende Teil des Ka- 
lendcrs enthalt unter anderem die Beschreibung der ersten Ame- 
rikafahrt des „Grafen Zeppelin" von Dr. Eckener, wciterhin gut 
ausgewahlte Erzahlungen voh Speckmann, Lbns, Gorch Fock, Ro- 
segger und anderen. Ein besonderer Teil „Fiir die Jugend" bringt 
auch fiir die Kinderwclt gute, interessante Erzahlungen und An- 
regungen. Es folgen am Schluss die iiblichen, aber in diesem Jahr 
auch besonders reichhaltigen Uebersichten, Verzeichnisse, Tarife, 
darunter besonders hervorzuheben eine Zusammenstellung „Wis- 
senswertes iiber Polen", so dass alles in allem der diesjahrige Ka­
lender besonders gelungen erscheint.

0 Polnische Wirtschaftsnachrichten. 0
Der Handelsvertrag.

Abschluss des Liquidationsabkommens.
Wie wir erfahren, ist der Abschluss des sog. kleinen Handels- 

vertrages zwischen Polen und Deutschland ais u n m i 11 e 1 b a r 
beyors tehend anzusehen.

Die Voraussetzung dafiir, das Abkommen iiber den Verzicht der 
polnischen Regierung auf die Liąuidation reichsdeutschen Eigentums 
ist bekanntlich bereits vor zwei Wochen zustande gekommen. Nach 
diesem Abkommen verzichtet die polnische Regierung auf die 
weitere Durchfiihrung der Liąuidationen, wogegen Deutschland die 
Entschadigung der bisher enteigneten deutschen Besitzer selbst zu 
iibernehmen hat. Andererseits sollen die polnischerseits gelter.d gc- 
machten Entschadigungsanspriiche von Polen befriedigt werden. 
Wichtig ist, dass auch die schon im „Motiifor Polski" yeróffent- 
lichten Liąuidationen riickgangig gemacht werden, sofern die tat- 
sachliche Uebernahme des Objekts durch die Regierung am Tage 
des Abschlusses des Abkommens noch nicht erfolgt war.

Handelsprovisorium mit Frankreich.
Der neue polnisch-franzbsische Handelsvertrag wird teilweise 

noch vor seiner Ratifizicrung durch den Scjrn in Kraft gesetzt wer­
den. Bis zur endgiiltigen parlamentarischcn Erledigung des Han- 
delsvertrages wiirde zwischen Frankreich und Polen ein Provi- 
sorium bestehen, wobei auf polnischer Seite vor allem dic im Ver- 
trage vorgesehenen erhóhten Einfuhrkontingente fiir dic unter das 
polnische Reglementierungssystem fallenden franzosischen Waren 
sofort in Geltung treten wurden. Frankreich wiirde dagegen Meist- 
begiinstigung fiir polnische Waren gewahren und auch die Bestim- 
mungen der Veterinarkommission bei der Behandlung der ein- 
schlagigen polnischen Erzeugnisse unyerzuglich zur Anwendung gc- 

langen lassen. Das lnkrafttreten des Proyisoriums mit Frankreich 
wird im Laufe der nachsten Wochen erwartet.

Die Einfuhr von elektrotechnischen Artikeln 
in den ersten drei Quartalen 1929.

Auf Grund soeben yeróffentlichter Daten der amtlichen Statistik 
wurden im September d. Js. fiir 8,46 Millionen Zloty elcktrotcch- 
nische Artikel und fiir 2,36 Millionen Zloty elektrische Maschinen 
nach Polen eingefiihrt. Im einzelnen setzt sich der polnische Import 
im September sowie in den ersten drei Quartalen des laufenden 
Jahres (im Vergleich zu demselben Zeitraum 1928) wie folgt zu- 
sammen (in 1Ó00 Złoty):

Mit Ausnahme von elektrischen Kabel und Radioapparaten, 
dereń import gegeniiber 1928 gesunken ist, zeigt dic Einfuhr der 
iibrigen. Erzeugnisse eine anschnliche Steigcrung. Am markantesten 
tritt diese bei elektrischen Zahlern, Gliihlampen, Fernsprechapparaten 
und elektrischen Maschinen in Erscheinung.

September
1929

Januar
1929

September
1928

Elektrische Energiezahler 590 6 092 4413
Gliihlampen aller Sorten 1 154 7 249 4 613
Elektrische Kabel 670 4 143 8 149
Fernsprechapparate 1 018 8 916 5 178
Radioapparate und Gerate 706 6 010 8 443
Kohlenerzeugnisse fiir elektr. Zwecke 336 2 875 2 579
Elektrische Maschinen 2 363 23 963 20 996

Die Holzausfuhr in den ersten drei Quartalen 1929.
Auf Grund der amtlichen polnischen Statistik wurden in den 

ersten neun Monaten 1929 2,84 Mili, t Holzmaterialien im Werte 
von 466,6 Mili. Złoty gegen 3,8 Mili, t im Werte von 447,2 Mili. 
Złoty ausgefiihrt. Wertmassig ergibt sich somit ein Riickgang um 
mehr ais 80 Mili. Złoty. Im einzelnen setzte sich der polnische 
Holzexport wie folgt zusammen:
J a n u a r b i s S e p t e m b e r in 1000 t in 1000 t

1929 1928 1929 1928
R u n d h o 1 z 1791 2434 129 971 177 403

a) Papierholz 866 919 58 161 58 848
b) Gruben- u. Rundholz 319 506 17 695 26 487
c) Klótze und Langholz 428 837 46 411 84 924

Halbbearb. H o I z 991 1316 • 192 035 234 828
a) Bohlen, Bretter, Latten 750 1144 154 181 209 312
b) Telegraphenstąngen 56 40 5 599 3 706
c) Schwellen 161 114 25 588 17 204

Holzerzeugnisse 57 53 43 346 33 942
a) Bóttchcrwaren 21 22 6 516 5 890
b) Móbel aller Art 6 5 (243P"' 10 027
c) Spcrrplattcn u. Fournicrc 28 23 22 570 16 567

K o r b- u. B ii r s t e n w a r c n 1 1 1 283 1 021

Rekord-Steinkohlenfórderung in Westoberschlesien.
Die Steinkohlenfórderung des westoberschlesischeh Reyiers hat 

im Monat Oktobcr die Rekordhóhe von mehr ais zwei Millionen 
Tonrien erreicht. Es wurden insgesamt 2 051 523 t (im September 
1 826 215 t) bei 27 (25) Arbeitstagcn gcfórdert. Die arbeitstagliche 
Durchschnittsfórderung betrug 75 982 t (73 049). Fiir eigenen Bedarf 
der Gruben wurden yerbraucht 75 627 t (64 887). Der Absatz 
innerhalb der Provinz Oberschlesien betrug 559 842 t (510 879). 
Nach dem iibrigen Deutschland wurden abgesetzt 1 218 955 t 
(1175 792), nach dem Ausland 157 062 t (125 862), Gesamtabsatz 
1 935 859 t (1 812 533). Die Bestande haben sich um rund 50 000 t 
erhóht. Sie betrugen am Monatsende 189 157 t (149 472 t).

Bevorstehende Grundung eines Ledersyndikats.
Dic Grundung eines Ledersyndikats in Polen ist einer Meldung 

der „Ajencja Wschodnia" zufolge in nachster Zeit zu erwarten. 
lhrem Beitritt zum Syndikat hatten bis heute 17 grosse Unter­
nehmen der Lcderbranchc aus yerschiedenen Teilen Polens ange- 
meldet.

Erhóhung der Benzinpreise.
Im Zusammenhang mit dcm lnkrafttreten des neuen Giitertarifs 

wurde der Benzinpreis um annahernd 3 Groschen pro Liter erhóht.

Ergebnisse des Lubliner Hopfenmarktes.
Auf dem Hopfenmarkt in Lublin wurden in den Tagen vom 

30. September bis zum 4. Oktobcr insgesamt 1727 Zentner (etwa 
80 Proz. der auf den Markt gcbrachten Gesamtmcnge von 2200 
Zentnern) yerkauft. Fiir prima Sorten, dereń Angebot ungenugend 
war, bestand unyerandert festc Tendenz, wobei ein Hóchstpreis von 
100 Zloty pro. Ztr. erreicht wurde. Fiir Mittelsorten und die so- 
genannte zweite Sorte wurden 1,5 bis 7 Dollar gezahlt. Von cin- 
heimischen und auslandischen, namentlich Wiener Kaufern, wurden 
ausserhalb des Marktes Abschlusse, yorwiegend auf bessere Sorten, 
im Umfange von etwa 5000 Ztr. getatigt.
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Lond.I
DtschI | 
Hbg.
Lond.2| 
Hbg.

Schwed. u/s. 3x8, Pt. Stl. je Std.
Stiickenkalk RMje lOOkg............
[Portl. in Papiersack RM je 101...
Best Portl., s je t .........................

| Fenst’glas,rh.0rig.-K.,S.3,RM qm

BAUSTOFFE:
Holz ..
Kalk ..
Zement

Glas ..
CHEMIKALIEN
Alkohol

Atznatr.
BleiwelB
Chlork. .
Ess’saure 
Harz ...
Kalksalpeler
Lithop..
Mennige
Methanol
QuebExt
Salzsaur.
Salp’sau.
Schw’sa. 
Schellack 
Soda ... 
Terpent. 
Terp’ol .
FASERSTOFFE UND TEXTILIEN:

DtschI 
Paris 
Hbg. 
Hbg. 
Hbg. 
Amst. 
Hbg.
Dtsetiland 
Hbg.
N.Y.

N. Y. 
Hbg. 
Amst. 
Amst. 
Hbg. 
Hbg.
N. Y.
Paris

Allgem.ermafi.Preis, RMje Liter 
100% fr je hl im Freiverkehr .... 
125/8 je 1000 kg fob i. Stl.............
In 01 RM je 100 kg .....................
110/15% Stl. je 1000 kg ..............
80% hfl je 100 kg.......................
Loko Dollarcents je lb .............
(B A.S.F.)RMf lkgN(Reinstickst. 
R. S.RMje 1000 kg fobi. Stl. .. 
Trocken Dollar je lbs .................
Gereinigt. Tanks cts je Gall..........
63% Tannin, barrels cts je lb .... 
je 100 kg fob i. Stl.........................
36“hflje lOOkg ...........................
66“ Bć hfl je 100 kg .....................
T. N. Orange s je 1000 kg............
Cale. 96/81 je 1000 kg fob i. Stl... 
Cts je winch gali............................
frs je 100 kg ’..................................

Baum- Brem.
wolle N.Y.

a Livp.
a Livp.

Baum- Stuttg
wollge- Brssl.
webe Dund.

Wolle... Leipz.
Wolle... B.Air.
Jutę.... Lond.
Jut’garn Dund.
Hanf... Lond.
Flachs . Lond.
Seide .. Lyon
Seide .. Mail. .
K’stseide Lyon
Piassava Lond.
Kapok.. Amst.
FLEISCH UN
Speck .. Chic.
Rippen . Chic.
Schmalz Hbg.

ii N. Y.
ii Chic.

Talg ... N. Y.
Butter . Hbg.

a Koph.

Loko Anf.-SchluB Doll.-cents je lb 
Loko cts je lb ...............................
Ąmerikanisch Middling d je lb .. 
Agypt. F. G. F. Sakellaridis djelb 
88cmCrt,16/16j%fr.Z.20/22RMm 
0,80 m breit in fr .........................
Shirtingsl3 x 11,38 x37%yds6%lb 
Dt.Wl.,A/AAvllsch.,fbgw. RMj.kg 
Mittelware, Papierdoll. je 10 kg .. 
Per erstnot.Monat,First m.Stl. j. t 
Schw.Garn,48-Pfd.Pack. in Stl. .. 
Pr .erstn .Mon .,Man. Grade J, Stl. j.t 
RigaZK. Stl. je t.........................
Italien Grćgeextra 13/15 fr. je kg 
Greges exquis 13/15 .................
1. Qual. 50 deniers. in fr...............
Stl. je t Afrikanisch...................
cts. je 72 kg ................................
ID FETTE:
Mit.telpreis cts je lb .....................
Per erstnotierten Monat cts je lb 
Markę Kreuz Dollar je 100 kg ... 
Cts je lb ......................................
Per erstnotierten Monat cts je lb 
Loko cts je lb ...............................
l.Qual.abMeiereist.o.F.,f.lPfd.RM 
In Kr je kg ...................................

GETREIDE:
Weizen . Hbg.

ii B.Air.
ii N.Y.
ii Chic.

W’mehl Hbg.
Mais.... Hbg.

a B.Air.
a Chic.

Hafer... Hbg.
Hafer... Chic.
Roggen Hbg.
Roggen Chic.
Gerste . Hbg.
Braugst. Wurzb

Loko RM je 1000 kg ...................
Per erstnot. Monat fob Doli.lOOkg 
Hardwinter cts je bushel.............
Per erstnot. Monat cts je bushel . 
Inld.70%RM je lOOkg br.abMiihle 
Loko RM je 1000 kg ...................
P.erstnot.Monat fob Doli, je lOOkg 
Per erstnot. Monat cts je bushel . 
Loko RM je 1000 kg ...................
Per erstnot. Monat cts je bushel 
Loko RM je 1000 kg ...................
Per erstnot. Monat cts je bushel 
Sommergerste RM je 1000 kg .. 
GroBh.-Pr. i. Wagldg. RM p. Ztr

HAUTE, LEDER UND KAUTSCHUK :
Haute .. 
Haute ..
Kalbfelle
Zieg’felle 
Schaffl. . 
Leder...
Kaut- 
schuk

ii

a

a

Lond. 
B.Air. 
Lond. 
Lond. 
Lond. 
Lond. 
Hbg. 
Hbg.
Lond. 
Lond. 
N. Y.

Australien d. je lb.......................
Ochsenhaute je lOkgin Doll.(G) 
Beste Kalbfelle d je lb ................
Madras fair to good s je lb ..........
Madras medium to good s je lb.... 
Sole Bends 8/14 lb s je lb ............
Standard sheets loko d je lb..........
P.erstnot.Mon.Std.sheets d je lb 
First crepe d je lb.........................
Para hard fine d je lb .................
First latex fine cts je lb................

19.0.0 19.0.0
3.45 3.45
510.- 510.-

46/- - 48/- 46 - -48/-
3.10 3.10

0.40 0.40
1080.—12) 1065.— ll)

12.15.0 12.15.0
84.-91.- 84.—91.-

5.5.0 5.5.0
39.—40. - —

9.25 9.20
1.04 1.04
17.12.6 17.12.6
0.10% —
0.60 —

0,0574-0,05% —
4.15.0 4.15.0

14.50-16.50 —
4.20—4.65

6 .15.0 6.15.0
54.50 54.50
430.— 425—430

19.79 19.57
18.10 17.90
9.88 9.86

15-20 15-—
0,512-0,521 0,512-0,521
13-50-13.65 13.50-13.65

8/5-8/8 8/5-8/8
7.60 6) 7.60 6)
13.80 13.80

28. 5.08) 28. 0.0 fi)
27. 0.0 27. 0.0
35. O.O14) 35. O.O14)
60.0.0 60.0 0
282.50 282.50
215. 215.-
97.— 97.—

19.0-27.10 19.0-27.10
63.— 63.—

11.— 10.80
11.-% —
32.— 32.50
11.15 11.30

10.4012) 10.62513)
8.3750 8.375
1.91 1.91
3.26 3.26

233.— 233.50
10.1511) 9.9011)
137 — 133.37
128.—% 124.4313)
29.50 29.50
159-— 158.—
8-0513) 7.9013)
92.1213) 89.6213)
175.- 4) 174.— 4)
50. -13) 48.7513)
172.— 171.-
107.-13) 105.1213)
185—215 185-215
9.30- 9.60 9.25= 9.50

5%-e% 5%-6%
4.60 —

9%- 12% 9%— 124/4
2/10-5/3 2/10-5/3
2/5-5/9 2/5-5/9

1/4%-2/4% 1/4%-2/4%
9% 8%

1.6121/,11) 1.57%“)
97io 8%
9'/s 97.
19.62 18.62

KOLONIALWAREN:
Kaffee . 
Kaffee . 
Kaffee . 
Tee ... 
Kakao . 
Kakao . 
Zucker.. 
Zucker.
Zucker . 
Rohz.
Reis ... 
Pfeffer . 
Pfeffer.. 
Vanille

Hbg.
N. Y. 
Amst. 
Lond. 
Hbg. 
Lond. 
Magd. 
Hbg. 
Lond. 
N.Y. 
Lond. 
Hbg.
Lond. 
Lond.

Santos Sp.,p.erstn.Mt.,RM je50 kg 
Rio Nr. 7 loko, cts je lb................
Santos, p. erstn. Mt.,hfl je 50 kg . 
Mead broken Pekoe s je lb............
Bahia Super, s je 50 kg.................
Fair fermented, s je cwt..............
Dt.WeiBzuckerkristalle RMje50kg. 
Tsch.Kristalle.Feink.loko s je 50kg 
Home Grown prompt s je cwt .. 

■ Centrifugals cts je lb ...................
Burmah II loko s je cwt .............
Schwz. Singapore, d je lb..........
White Muntok s je lb .................
Good to fin s je lb .......................

MINERALIEN, METALLE:
Kohle .. 
Kohle .. 
Kohle .. 
Petrol. . 
Rohol . 
Benzol . 
Benzin.. 
Gasol .. 
Kali ... 
Salpeter 
Schwefel 
Stabeis. 
Stabeis. 
Roheisen 
Roheisen 
Kupfer . 
Kupfer . 
Blei .... 
Blei .... 
Zink.... 
Zink.... 
Zinn.... 
Zinn.... 
WeiBbl. 
WeiBbl.
Silber . 
Silber . 
Gold ... 
Platin ..

DtschI 
N’castl 
Card. 
N.Y. 
N. Y. 
Hbg. 
Hbg. 
Hbg. 
Hbg.

H 
Lond. 
DtschI 
Lond. 
Dtsch. 
Lond. 
Beri. 
Lond. 
Beri. 
Lond. 
Berlin 
Lond. 
Hbg. 
Lond. 
Lond. 
N. Y. 
Lond. 
N. Y. 
Lond. 
Lond.

Fettforderkohle RM je t .............
Durh., best coking coal fob s je t 
Beste Bunkerkohle fob s je t .... 
Loko cts je Gall.............................
Pennsylv. cts je lb .......................
Mot’benz.dt.Erzeugn. RMje lOOkg 
Mot’benzin lose verz.RMje lOOkg 
unverz. abLag.Hbg.RM je 100 kg 
Chlorsaures je 1000 kg, fob in Stl. 
Fob. Chile je m quintals (100 kg) 
Bliite cif Sizilien, Stl. je t ...........
Frachtb.0berh.,RMjet,Verb’prl41 
Ironbars Stl. je t .......................
GieBereiroheis.IIl,Frachtb.Oberh. 
Cleveland Nr. III,s je t............. .
Electrolyt je 100 kg in RM ........
Standard Kasse Stl. je t ...........
Per erstnot. Monat RM je 100 kg . 
Kasse Stl. je t..............................
Per erstnot. Monat RMje 100 kg 
Stl.jet .........................................
Per erstnot. Monat RMje lOOkg 
Straits Kasse Stl. je t .................
s je box ...................... ..................
cts je box......................................
Standard d je unze...................
Fein cts je unze.............................
Fein s je oz ..................................
s je oz............................................

OBST UND SUDFRUCHTE :

Apfel .. 
Banan. . 
Datteln 
Feigen . 
Pflaumg, 
Orangen 
Rosinen 
Rosinen. 
Korinth. 
Man de ln

Lond. 
Lond. 
Lond. 
Lond. 
Lond. 
Lond. 
Hbg. 
Hbg. 
Lond. 
Lond.

40.—1S) 44.7513)
12.12 12.12
25.2512) 25.-u)

— 11%-1/3
46/3% —
40/-’) 40/-“)
26.62% 26.25
10/7% 10/7 %

22/4^-22/9 22/4%—22/9
2.0113) 2.0913)
14/3 14/3
13% 13%

l/10’/8 % l/103416)
7/6-9/- 7/6-9/-

16.87 16.87
17/- 17/-

14/- - 14/6 14/- -14/6
17.65 17.65

2.70-3.05 2.70-3.05
47.- 47—
37.—>) 37.—’)
8.80 8.80
21.0.0 21.0.0
9/50*) 9/50*)
12. 0.0 12- 0.0

147-157 147—157
11.5.0 11.5.0
85.- 85.—
72/6 72/6
170.— 170.—
71.06 70.45

44.37%“) 44.5011)
22.50 22.18
43.7512) 42.—“)
22.06 21.87
386.5011) 372.5011)

189.12 181.78%
18/9-19/- 18/9-18/10%

5.35 5.35
23.— 22.92
50.— 49.87

84/11% 84/11 %
265/-=270/- 265/-270/-

Newtown box ........................... .
Canarische s je crate ....................
Hallowie s je cwt .........................
Genuine s je cwt...........................
Calif. 30—40 s je cwt...................
Valencia box.s240’scase.............
Extr.Carab.SuIt.unvz.,fl je 100 kg 
Fancy,gebl.cal.Slt.,unvz.,D.5O kg 
Amalias, s je cwt ... ..................
P. G. Sicily, s je cwt ...................

OLE UND OLFRUCHTE:
Rapsk.
Erdniisse 
Sojabohn 
Sojabohn 
Palmker. 
B’wsaato 
Leinol .. 
Sojab’ol 
Sojab’61 
P’kernol 
P’kern 61 
Kokosol 
Kokosol 
Kopra . 
Ruból ..

Hbg. 
Lond. 
Hbg. 
Lond. 
Hbg. . 
N. Y. 
Hbg. 
Hbg. 
Lond. 
Hbg. 
Lond. 
Hbg. 
Lond. 
Lond. 
Hbg.

Zentner in RM prompt..............
Coromandeln Stl. je t .............
Cif Stl.jet ..................................
Manchurian Stl. je t.....................
Cif Stl. je t ..................................
Loko cts je lb ...............................
RM je 100 kg .. . . ........................
Roh, RM je 100 kg.......................
Oriental, Stl. in barrels je t..........
Roh in Fassern, RM je 100 kg ... 
Stl.jet ........................................
Roh in Barren, RM je 100 kg ... 
Ceylon Stl. je t .............................
Ceylon Stl. je t .............................
Roh, RM je 100 kg.......................

TABAK, HOPFEN:
Zigarr.-/ 
Tabak j 
Ziga- ( 

retten- : 
Tabak | 
Hopfen .

Brem. 
Amst. 
Sofia

V

Nrnb.

4/-—SZ-
10/- - 22/-

23/- 
38/—42/-

65/-
20/—28/-

37.-
8.50 

40/6 -42/- 
135/-

4/—SZ-
10/----22/-

24/6 
38/-—42/- 

65/- 
20/—28/- 

37--
8.50 

40/6-42/- 
135/-

Brasildecker, Pfund in RM..........
Senemb.Mij/BK2 ,ct je%kg.........
BasnraDjebel KTdjali,Lewa je kg 
Baschi-Bala,Dupnitza,Lewaje kg 
Kawantiya,Djeb?lbasma,Lw.j kg 
Hallertauer RM je 50 kg ............

73-- 73.—
33- 0.0 33. 0.0

80.— 80.—
37. 0.0 37. 0.0
23.15.0 “) 23.17.6 “)

97.— 97.—

2.- -3.75 2.— - 3.75
101 101
308 308
55 55
66 66

50—95 80-95

*) Okt.—Nov. yAmerik. 2) Verz. ab Lager Hamb. 3) Bei 20-22 Fadenst. 10 cts unter ob. Preis je lb. 4) weisser. “) Kartellpreis 18,30. 6) ab 
15. 10. ’) Okt./Dez.' 8) Okt./Nov. “) Nov./Dez. u) Nov. 12) Okt. 13) Dez. 14) Nov./Jan. 15) Dez./Febr. 16) Aug./Okt.
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* * Der deutsche Handwerker in Polen. * *
Die 10 Gebote des Einkaufs fiir das Handwerk.

1. Sei stets bemuht, beim Einkauf nach gesunden kaufman- 
nischen Grundsatzen und Regeln zu verfahren.

2. Die beste Einkaufsquelle ist stets der Fabrikant oder ein 
solides Engros-Geschaft.

3. Aus Solidaritatsgriinden kaufe nur bei solchen Fabrikanten 
und Grossisten, welche ihre Ware nicht direkt an den Kon- 
sumenten liefern.

4. Angebote zweifelhafter Kaufleute und unbekannter Ver- 
kaufer lehne konseąuent ab.

5. Kaufe nach Moglichkeit bei Spezialfirmen, denn bei diesen 
findest du von den benbtigten Artikeln nicht nur die gróBte 
Auswahl, sondern meistenteils auch die giinstigsten Kauf- 
bedingungen.

6. Zahle nach Moglichkeit in Bargeld oder in móglichst kurzer 
Zeit, das verschafft dir einen guten Ruf in der Geschafts- 
welt.

7. Allzu groBe Lageranhaufung ist unrentabel, daher kaufe 
nur Artikel, die du in Kurze wieder abstoBen kannst, und 
auch diese nur in verniinftig auskalkulierten Mengen.

8. Werden dir Neuheiten angeboten, so priife erst griindlich 
ihren Wert und ihre Verkaufsmbglichkeiten. Nur dadurch 
kannst du dich vor dem Kąuf wertloser oder schwer abzu- 
setzender Artikel schiitzen.

9. Gute, alteingefuhrte Artikel darfst du niemals gegeniiber 
neuen angepriesenen zuriickstellen.

10. Informiere dich laufend iiber die giinstigsten Einkaufsąuellen, 
lies regelmafiig die Anzeigen der Lieferanten und hole, wo 
es sich um Abschltisse mit dir unbekannten Firmen handelt, 
vorher Auskunft iiber dieselben bei cleinem Verband ein.

Diirfen Handwerksgerate vom Gerichtsvollzieher 
gepfandet werden ?

Die Zwangsvollstreckung bezweckt, gewisse Forderungen der 
Glaubiger, die sonst nicht realisiert werden konnen, mit Hilfe der 
Staatsgewalt einzutreiben. Hierbei darf aber der Schuldner nicht 
derart wirtschaftlich geschadigt werden, daB seine Existenz in 
Frage gestellt wird. Dies wird auch gar nicht von den betreffenden 
gesetzlichen Vorschriften bezweckt; im Gegenteil, die Zivilprozefi- 
ordnung sieht eine Reihe von Fallen vor, in denen Arbeitsgerate 
usw., die von dem Betreffenden zu seiner Erwerbstatigkeit not­
wendig sind, nicht gepfandet werden diirfen.

In diesem Aufsatz wollen wir uns nun mit der Frage befassen, 
inwieweit bei Handwerkern die Arbeitsgerate gegen Pfandung 
geschiitzt sind.

In § 811, Abs. 5 der ZivilprozeBordnung heifit es, daB bei 
Kiinstlern, Handwerkern, Industriearbeitern und anderen Per- 
sonen, dereń Erwerb auf Handarbeit oder anderen persbnlichen 
Leistungen beruht, Gegenstande, die sie zu ihrer weiteren persón- 
lichen Erwerbstatigkeit gebrauchen, nicht gepfandet werden 
diirfen. Es gehóren hierzu also alle Gerate, dereń sich Handwerker 
bei Ausiibung ihres Gewerbes bedienen, soweit sie in der Werk- 
statt unentbehrlich sind. Wenn ein Handwerker gewisse Gerate 
derselben Art iiberzahlig hat, kann ein Teil davon natiirlich ge­
pfandet werden; denn von der Pfandung sind nur soviele Gerate 
befreit, wie zur Weiterfiihrung der Werkstatt, des Unternehmens 
oder der Erwerbstatigkeit notwendig sind. Der gróBte Teil der 
Handwerksbetriebe hat sich mit allerlei Neuerungen, wie Ma­
schinen und Kraftanlagen ausgeriistet, um im Konkurrenzkampf 
vor allem mit Fabrikbetrieben zu bestehen. Diese Maschinen 
sind im Sinne des erwahnten Gesetzes auch zu den Gegenstanden 
zu zahlen, die der Handwerker zu seiner weiteren Erwerbstatigkeit 
gebraucht. Wenn man also heute einem solchen Unternehmen 
diese technischen Verbesserungen bzw. Maschinen usw. nimmt 
und es zu den veralteten Handarbeitsproduktionsmethoden zwingt, 
so bedeutet dies den wirtschaftlichen Ruin des Unternehmens, 
was ja, wie schon erwahnt, durch das Gesetz gerade vermieden 
werden soli. Die Yollziehungsbehórden werden auf Antrag des 

Schuldners von der Pfandung einfacher Maschinen absehen; da­
gegen wird es schwieriger sein, Maschinen mit Kraftantrieb gegen 
Pfandung zu schiitzen, da Unternehmen, die mit Maschinen mit 
Kraftantrieb ausgestattet sind, leicht zu Fabrikbetrieben zu zahlen 
sind. Die Grenzen zwischen Handwerks- und Fabrikunternehmen 
wird sich in solchen Fallen immer schwer festlegen lassen.

Bei der Beurteilung, ob ein Unternehmen ais Handwerk- oder 
Fabrikbetrieb anzusehen. ist, wollen wir diejenigen Betriebe zum 
Handwerk zahlen, die folgenden Bedingungen entsprechen: 1. Be­
triebe, in denen die Handarbeit im Verhaltnis zu den durch Ma­
schinen ausgefiihrten Tatigkeiten die wesentlichere und Haupt- 
tatigkeit ist; 2. Betriebe, in denen der Kraftantrieb nur von unter- 
geordneter Bedeutung ist, und 3. Betriebe, in denen die betreffenden 
Maschinen fiir die weitere persónliche Erwerbstatigkeit des Schuld- 
nbrs von so ausschlaggebender Bedeutung sind, daB nach dereń 
Verlust eine wesentlich verschlechterte Lagę seiner Erwerbsmóg- 
lichkeit eintritt. Wenn Maschinen den erwahnten Bedingungen 
entsprechen, werden sie wohl in jedem Falle zu Handwerksgeraten 
zu rechnen sein, die vor Pfandung geschiitzt sind, da ihr Verlust 
in groflem Mafie die quantitative wie auch qualitative Produktions- 
fahigkeit der Werkstatt verringert, und damit zu ihrem wirt­
schaftlichen Ruin fiihrt. Bei unseren Produktionsverhaltnissen 
entsprechen die im Handwerk verwendeten Maschinen in iiber- 
wiegendem Mafie den erwahnten Bedingungen; denn sie erganzen 
gewóhnlich nur die Handarbeit des Handwerkers, die den Haupt- 
bestandteil seiner Tatigkeit darstellt. Auf Grund dieser Tatsachen 
wird es also jedem Handwerker móglich sein, unter Berufung auf 
den § 811, Abs. 5 der Zivilprozefiordnung die Pfandung seiner 
Maschinen abzuwenden.

Die Berufung auf diese Gesetzesvorschrift ist nicht nur bei 
gerichtlichen Exekutionen móglich,. sondern sie ist auch im Sinne 
des § 25 der Verfiigung vom 15. November 1899 (Preufi. Gesetzes- 
sammlung S. 545) sowie im Sinne des § 28 der neuen Verfiigung 
des Staatsprasidenten vom 22. 'Marz 1928 iwet die Zwangsvoll- 
streckung im Verwaltungsverfahren bei Yerwaltungsexekutionęn. 
Zum Schlufi sei noch auf einige Rechtsmittel hingewiesen, die 
dem Schuldner zur Verfugung stehen, wenn ihm Gegenstande 
gepfandet werden, die im Sinne des § 811 der ZivilprozeBordnung 
nicht gepfandet werden diirfen.

Bei gerichtlichen Exekutionen steht dem Schuldner das Recht 
zu, an das Exekutionsgericht (Sąd Grodzki) eine Beschwerde 
und einen Antrag um Aufhebung der Zwangsvollstreckung im 
Sinne des § 366 der ZivilprozeBordnung und gegen die Entschei­
dung des Exekutionsgerichtes (das in jedem Falle das Burggericht 
— Sąd Grodzki — ist) im Sinne des § 293 der ZivilprozeBordnung 
an das Bezirksgericht (Sąd Okręgowy) innerhalb von 14 Tagen 
eine Beschwerde zu richten.

Bei Verwaltungsexekutionen (Einziehung óffentlicher Ab- 
gaben, Steuern und Verwaltungs- und Polizeistrafen) steht dem 
Betroffenen auf Grund des Art. 18 der erwahnten Verfiigung des 
Staatsprasidenten bzw. des § 2 der preuB. Verfugung das Recht 
der Beschwerde an die vorgesetzte Behórde des Beamten, dessen 
Verfahren beanstandet wird, zu. Auf Grund derselben Bestim­
mungen kann man auch Berufungen einreichen, die, wenn sie 
gegen Gemeindebehórden gerichtet sind, von der staatlichen Ver- 
waltungsbehórde (Starost), und wenn sie gegen die Verwaltungs- 
behórden (Starost, Magistrat von Stadtkreisen) gerichtet sind, 
vom Wojewoden entschieden werden.

Wie das erste Abzahlungsgeschaft entstand.
Vor 75 — 80 Jahren lebte in Paris ein einfacher, schlichter 

Handwerker, Crespin mit Namen, der sich kummerlich genug ais 
Photograph seinen Lebensunterhalt verdiente. Die Lichtbildkunst, 
die Photographie, oder besser eigentlich, die Daguerreotypie, war 
damals gerade erfunden worden, jene ganz einfache Vorstufe zur 
heutigen Lichtbildkunst, die man auch jetzt noch zuweilen in 
Form blafi erscheinender Schattenbilder unzahliger vielgeliebter 
Tanten und Onkel in GroBmutters Zimmer erblicken kann. Das 
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Geschaft ging schlecht, da die Preise wie bei jeder neuen Erfin- 
dung yerhaltnismaBig hoch waren. Aber nicht nur der Umsatz 
war gering, sondern die Kunden zahlten oftmals erst nach mehr- 
maliger Aufforderung und auch dann erst in mehreren Raten. 
Ais unser Freund wieder einmal von einem seiner vergeblichen 
Einkassierungsversuche zuriickkam, entstand plótzlich in ihm der 
Gedanke, der die Keimzelle ftir das gesamte moderne Abzah- 
lurigs- und Kredithauswesen werden sollte. Da der groBte Teil 
seiner Kundschaft — so sagte er sich wohl — ja doch zum weitaus 
gróBten Teil den Kaufpreis in Raten tilge, so wiirde ihm nicht nur 
kein Schaden erwachsen, sondern es wiirde hóchstwahrscheinlich 
den Umsatz betrachtlich erweitern helfen, wenn er seinen Kunden 
von vornherein Teilzahlungen gestattete. Die Berechnung war 
richtig. Ein Dutzend Photographien fiir 15 Franc zu verkaufen, 
war schwierig. Aber auf seine Ankiindigung, die gleiche Anzahl 
gegen 20 Wochenraten von 1 Franc zu liefern, erfolgte ein der- 
artiger Ansturm von Bestellungen, daB Crespin sich bald einen, 
dann mehrere Gehilfen halten muBte. Kein Kunde nahm AnstoB 
an dem fiir Zinsverluste und Risiko einberechneten Aufschlag 
von 33 Prozent. Einen Franc wóchentlich konnte und wollte 
jeder gern bezahlen, um sich und seine Lieben im Bilde bewundern 
zu kónnen.

Nach einer gewissen Zeit hatte der fiir Crespin in Betracht 
komniende Kundenkreis natiirlich keinen Bedarf mehr an Bildern. 
Es lag nun nahe, die ais vorteilhaft erprobte Verkaufsart auch 
auf andere Waren auszudehnen. Crespin setzte sich mit mehreren 
Geschaften seiner Nachbarschaft fiir Kleidung und Wasche in 
Verbindung und yereinbarte ein Verfahren, welches in seinem 
Kernt- mit den heute gegriindeten modernen Abzahlungsmethoden 
iibereinstimmt. Die Kaufer erhielten bei Crespin nach Verein- 
barung der Anzahlung und Abzahlungen sogenannte bons d’achat, 
Kaufscheine, die sie dann den mit Crespin in Yerbindung stehenden 
Geschaften in Zahlung gaben. Die Einlósung der Scheine erfolgte 
wieder bei Crespin nach Abzug eines vereinbarten Rabattes inner­
halb eines ihm gewahrten Zahlungszieles.

Crespin aber erlebte das Schicksal aller mit ihren Ideen ihrer 
Zeit vorauseilenden Erfinder. Das Geschaft ging namlich so gut, 
dali er in argste Geldschwiengkeiten geriet, da ihm nicht geńiigend 

; ..eigenes Kapitał zur Yerfiigung stand und ihm seine Lieferanten 
nicht den Kredit einraumen wollten und konnten, den er seiner 
Kundschaft geben muBte. Je besser sich sein Geschaft entwickelte, 
desto groBer wurden seine Geldsorgen, obgleich er keine nennens- 
werte Zahlungsausfalle gehabt haben soli. (Dieses eigentiimliche 
Schicksal erlitten spater auch viele Kredithauser und auf Abzah- 
lung rerkaufende Gesćhafte, die infolge zu guten Geschaftsganges 
und zu plótzlichen Wachstums scheiterten.)

Erst nach seinem Tode und nach der Wiederverheiratung 
seiner Witwe mit Dufayel, der sich mit dem Warenhaus La Sama- 
ritaine yereinigte, begann der eigentliche Siegeszug des in ein 
festes System gebrachten Abzahlungsgedankens. Er fand einer- 
seits seine Krónung mit den Grands magazins Dufayel, einem 
Warenkredithaus gróBten Stils auf privatkapitalistischer Grund­
lage und den Unions economiąues, die einen ZusammenschluB 
des Einzelhandels auf genossenschaftlicher Basis darstellen. Bei 
beiden Organisationen ist das Kaufscheinsystem beibehalten 
worden, d. h. die Trennung des Warengeschafts von der Kredit- 
gewahrung. Die Anzahlungshóhe und die Kreditbedingungen 
waren von yornherein hóher und strenger ais im deutschen Ab- 
zahlungshandel der Vorkriegszeit. Hingegen stellte das System 
den auf Teilzahlung kaufenden Kunden dem Barkaufer gleich. 
Es bot ihm die Gewahr gleich guter und zuverlassiger Bedienung, 
da das betreffende Geschaft ja erst am SchluB der Kaufyerhand- 
lungen erfahren konnte, daB der Kunde auf Kredit kaufen wollte. 
Und auch dies konnte ihm gleichgiiltig sein, da ja die in Zahlung 
gegebenen Kaufscheine von den Ausgabestellen in bar, wenn auch 
nach einem gewissen Abzug, eingelóst wurden. Dieser Minder- 
yerdienst wurde durch den erhóhten Umsatz — insbesondere bei 
den genossenschaftlich arbeitenden unions — wieder gutgemacht.

In Deutschland ist der organisierte Abzahlungshandel erst 
durch die Einfiihrung der Nahmaschine durch die Singer Manu- 
facturing Company und yornehmlich durch das Bestreben der 
nach dem Kriege 1870/71 plótzlich aufwachseriden Industrie ent- 
standen, sich neue und gleichbleibende Absatzmóglichkeiten zu 

schaffen. GewiB hat es auch friiher schon Kaufleute und Hand­
werker gegeben, die ihren Kunden Ratenzahlungen gewahrten. 
Ein festes System aber entstand erst durch den erwjphnten Nah- 
maschinenhandel, dann durch die Kredithauser, die die Form des 
Kaufes mit Eigentumsvorbehalt oder auch Leihwertrag anwandten, 
nach dessen Ablauf die Ware erst in den rechtlichen Besitz des 
Kunden iiberging. Der Vater dieses Geschaftszweiges war Alex 
Friedlaender, der vor 75 Jahren, also ziemlich zu gleicher Zeit 
wie Crespin, in Hamburg das erste Kredithaus begriindete.

Die weitere Entwicklung des Systems ist bekannt. Auswiichse 
und MiBbrauche, 'die im wesentlichen heute durch die Erziehungs- 
arbeit des Reichsverbandes des kreditgebenden Einzelhandels 
iiberwunden sind, fiihrten zur Einfiihrung eines zum Schutze der 
Kundschaft gedachten Sondergsetzes im Jahre 1894. Der Haupt - 
absatz bestand im Móbel- und Maschinenhandel und im Vertrieb 
von Bildern, Schmuck- und Galanterie-, Bekleidungs- und Wasche- 
waren. Urspriinglich nur von der einfachsten Arbeiterkundschaft 
in Anspruch genommen, verbreitete sich das System immer starker, 
und so konnte man die Gesamtzahl der vor dem Kriege in Deutsch­
land taglich getatigten Abzahlungsverkaufe auf rund 10 000 
schatzen und den Umsatz mit rund 250 Millionen Mark jahrlich 
beziffern.

In der Kriegs- und Nachkriegszeit entstanden Organisationen 
auf gemeinnutziger Grundlage, die sogenannten Hausratgesell- 
schaften, die aber keine groBe Rolle zu spielen berufen waren. 
Die immer starkere Einfiihrung der Autos zu privaten und ge­
schaftlichen Zwecken lieB dann nach amerikanischem Vorbild 
besondere Kreditinstitute entstehen, die den Ratenhandel auf 
diesem Gebiete ermóglichten. Immer groBer wurde der Kreis 
der Personen, die trotz leidlich gesicherten Einkommens nicht in 
der Lagę waren, die fiir eine kulturelle Lebensfiihrung notwendigen 
Waren gegen Barzahlung zu erwerben. Diese geringe Kaufkraft 
der Beyólkerung lieB die Umsatzmóglichkeiten des Handels immer 
mehr schwinden, und so kam man auf den anscheinend so vóllig 
neuartigen Gedanken der Griindung von Kaufkredit A.-G. und 
neuer Methoden zur Veredelung des Abzahlungswesens, und so- 
mit in Wirklichkeit nur auf die alte Form der Grand magazins 
Dufayel und der unions economiąues mit ihren die Freiziigigkeit 
des Kaufers und seinen Schutz vor Ausnutzung gewahrleistenden 
Kaufscheinen zuriick. Die yolkswirtschaftlichen Yor- und Nach- 
teile zu erórtern, ist hier nicht der Platz und wohl auch noch nicht 
Zeit.

Nur der 75jahrige Kreislauf sollte geschildert werden, von 
dem armen kleinen Crespin und den franzósischen und im Ausland 
nachgeahmten Formen des Abzahlungswesens, zu den yornehmlich 
in Deutschland und Osterreich durch die Kredithauser und andere 
Geschafte yerbreiteten Abzahlungsverkaufen mit Eigentumsvor- 
behalt und wiederum zuriick zu Crespin-Dufayel mit seiner Lósung 
der Trennung des Warengeschafts vom Kreditgeschaft.

Crespin aber wurde auf Armenkosten bestattet.

Anknupfung von Geschaftsverbindungen.

Waren- und Vertretervermittlungsliste.
I. Export aus Polen nach Deutschland.

343. Schlesische Firma sucht Arzneikrauter zu kaufen.
344. Schlesische Firma erbittet Offerte in Raps, Hirse und Senf- 

saat.
345. Schlesische Firma hat Interesse fiir den Einkauf samtlicher 

metallischer Riickstande und Altmetalle.
346. Breslauer Firma hat Interesse fiir Weissnafcr fiir Nahrmittel- 

zwecke.
347. Sachsischc Firma sucht Yerbindung mit polnischen Export- 

firmen zweeks Uebernahme von Vertretungen yerschiedener 
Art.

348. Breslauer Firmen wiinschen Angebote in Leinsamen und Brau­
gerste.

349. Breslauer Firmen wiinschen Angebote in Walniissen.
350. Schlesische Firma hat Interesse fiir Leinsaat.
351. Breslauer Firma hat Interesse fiir Hiilsenfriichte und Sa- 

mereien.
352. Schlesische Firma sucht Kastanien zu kaufen.

II. Import aus Deutschland nach Polen.
.353. Breslauer Firma sucht Fachyertreter fiir Baumaschinen, Auf- 

ziige etc.
354. Berliner Firma sucht Verbindung mit Vertreterfirmen fiir 

Metallwaren.
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355. Schlesische Firma sucht geeignete Vertreter fiir Lastkraft- 
wagen-Anhanger der yerschiedensten Ausfiihrungen.

356. Duisburger Firma liefert yollstandige. Einrichtungen und Ma- 
schinen fiir Bergwerks- und Huttenindustrie, chemische Indu- 
strie, Zellstorf-Fabriken, Kaliwerke etc.

Anfragen aus dem Leserkreise.
Herr L. in R. Frage: Nach einer Verfiigutig unseres • Sta- 

rosten wurde die Geschaftszeit fiir Laden in unserem Dorfe auf 
die Zeit von 8 Uhr nrorgens bis 6 Uhr abends beschrarikt. Da bei 
einer solchen Regelung der Geschaftsstunden Arbeiter und Schul- 
kinder nrorgens keine frischen Backwaren erhalten kónnen, erleiden 
wir Backer grósse Verluste. Der Verdienst an Weissem Geback 
fallt fiir uns in diesern Falle ganzlich fort. Die Verbraucher wieder­
um miissen sich mit alten Backwaren zufrieden geben.

Wir fragen daher an, ob es móglich ist, Aenderungen herbei- 
zufiihren, um diesern Zustande Abhilfe zu schaffen.

Ant wort: Im Sinne des Art. 7, Abs. 2 der Verfiigung des 
Staatsprasidenten iiber die Geschaftsstunden in Handels- und 
einigen Industrieunternehmungen (Dz. U. R. P. Nr. 38/28, Pos. 364) 
kann die Kreisverwaltungsbehórde yerfugen, dass in Stadtgemein- 
den die Ruhepausen nicht zur Geschaftszeit gerechnet werden. In 
Dorfgemeinden jedoch kbnnen sie zur Geschaftszeit gerechnet wer­
den. In Ihrem Falle miissen Sie an das Starostwo einen Antrag 
um Erlaubnis, Ihren Laden um- 7 Uhr morgens offnen zu diirfen, 
stellen. Das Starostwo kann jedoch von sich aus innerhalb der 
Geschaftsstunden Ruhepausen anordnen.

Reichsdeutsche Fabrik der Musikinstrumenten-Branche sucht 
im Posener Bezirk leistungsfahige

Vertreterfirmen.
Zuschriften an den Verband fiir Handel und Gewerbe, Poznań, 
ul. Skośna 8.

Einstóckiges Wohnhaus 
in Grenzstadt von 8000 Einw. sofort vorteilhaft zu yerkaufen. Aus­
kunft ert. der Verband fiir Handel und Gewerbe, Poznań, Skośna 8.

Vertreter gesucht 
fiir Alpaka-Artikel (Essbestecke etc.). In Frage kommen nur gut 
eingefiihrte Firmen. Zuschriften an den Verband fiir Handel und 
Gewerbe, Poznań, ul. Skośna 8.

Grundstiick mit Geschaft
in guter Landgegend Pommerellens altershalber gunstig zu ver- 
kaufen. Auskunft erteilt der Verband fiir Handel und Gewerbe, 
Poznań, ul. Skośna 8.

Sattlermeister
oder Gehilfe, welcher gewiilt ist, die Meisterpriifung im Laufe des 
nachsten Jahres abzulegen, findet Stellung in grósserem Betriebe. 
Auskunft erteilt der Verband fiir Handel und Gewerbe, Poznań, 
ul. Skośna 8.

I

Am Sonnabend, dem 9. November, entschlief 
ganz unerwartet Herr Kaufmann

Wilhelm Braun
im 59. Lebensjahre.

Seit Begriindung unseres Verbandes hat der 
Entschlafene ais verstandnisvoller Eórderer unserer 
Bestrebungen der Posener Ortsgruppe angehórt 
und sich durch seinen liebenswiirdigen, aufrechten 
Charakter die Hochschatzung aller, die ihn kannten, 
erworben. Unsere 
einen ihrer Besten, 
weiterleben wird.

I

Ortsgruppe verliert in ihm 
dessen Andenken in Ehren

Ortsgruppe Posen.
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ARBE1TSM ARKT
Steiienangebote.

Tischlerlehrling (51 
kann sich von sofort melden. 
Unterkunft im Haus. Bewerb. 
an d. Verband fiir Handel und 
Gew. e. V. Poznań,ul. Skośna 8.

Lehrmadchen
fur Kolonialwaren u. Kuchen- 
geratehandlung, nicht unter 16 J., 
kann sich von sofort melden. 
Bewerbungen an den Verband 
fur Handel und Gewerbe, e. V., 
Poznań, ul Skośna 8. (45

Stellengesuche.
Setzerlehrling

beider Landessprachen machtig, 
sucht von sofort Stellung. (440

Kaufmann
fiir Manufaktur-, Kurz-, Weiss- 
und Wollwaren-Geschaft. Bei­
der Landessprachen in Wort 
und Schrift machtig, sucht von 
sofort Stellung. [439

Tapeziergehilfe
sucht von sofort Stellung. (438

Schlossergehilfe
sucht von sofort Stellung. (437

Buchhalterin
sucht von sofort Stellung. (436

Tischlergeselle
sucht yon sofort Stellung. (425

Junger Holzfachmann,
der setne Lehrzeit beendet hat, 
sucht eine Anstellung, um sich 
zu vervollkommnen. (424

Biirogehilfin oder Kassiererin 
sucht von sofort Stellunsr. (177

Biirogehilfe
in Registratur und Buchhaltung 
sucht von sofort Stellung. <270

Miillcrmeister
sucht von sofort Stellung. (406

Bote
sucht vo.n sofort Stellung (283

Telefonistin
(21 Jahre) sucht von sofort
Stellung. (273

Obermuller
(Werkfiihrer) sucht von sofort
Stellung. (276

Bote, 
deutsch u. poln. sprech., sucht 
sofort Stellung. [264

Bote oder Maurer
auf grósserem Gute sucht von 
sofort Stellung. (263

Aelterer Schmied. (442 
der gleichzeitig gelernt. Fleisch- 
beschauer ist; sucht sof.Stellung.

Feinmechaniker
der deutschen und polnischen 
Sprachen machtig sucht von 
sofort Stellung. [452

Buchhalterin
sucht von sofort Stellung. (451

Schlosser
Mechaniker, s. v. sof. Stell. (450

Schmiedegeselle
beider Landessprachen machtig, 
sucht von sofort Stellung. (432

Eisengiesser
beid. Landessprachen machtig, 
sucht von sofort Stellung. (430

Schmiedegeselle
beid. Landessprachen machtig, 
sucht von sofort Stellung. (429

Aelterer Backer
sucht von sofort Stellung. (428

Backergeselle
sucht von sofort Stellung. (427

Holzkaufmann
beid. Landessprachen machtig, 
sucht von sofort Stellung. Evtl. 
auch ais Biirogehilfe._____ (426

Uebersetzerin
fiir Franzósisch, Deutsch und
Englisch s. v. sof. Stell. (267

1 Backergeselle
bzw. Werkmeister deutsch-pol- 
nisch sprechend, sucht von sof. 
Stellung. (433

Junger Mann
sucht von sofort Lehrstelle in 
einer Conditorei oder Fein- 
Backerei. (422

Kassiererin, 
beider Landessprachen machtig, 
such t von sofort Stellung. (421

Stenotypistin
sucht von sofort Stellung. (420
Uebersetzer oder Biirovorsteher 

sucht von sofort Stellung. (410 
Sattlergeselle 

sucht von sofort Stellung [423

Chauffeur
sucht von sofort Stellung. (449

(iuts-Sekretarin
sucht von sofort Stellung [448

Gutsschmied
sucht von sofort Stellung. (446

Buchhalter
der deutschen und polnischen 
Sprache machtig, sucht von sof. 
Stellung. (445

Molkereilehrling
der deutschen und polnischen 
Sprache machtig, sucht von sof. 
Stellung. [444-

Kaufmann, Reisender
in der Maschinenbranche und 
Versicherungsfach, sucht von 
sofort Stellung. [443

Junger Kaufmann [441 
der Automobilbranche sucht 
Stellung evtl. auch ais lnkassent.

Jungę Buchhalterin
der deutschen und polnischen 
Sprache in Wort und Schrift 
machtig, mit Maschinenschreib. 
und Stenograplne yertraut s. 
von sofort Stellung. [454

Buchhalter, Lagerhalter
oder Expedient, sucht von sof. 
Stellung. Bejder Landessprachen 
machtig. [455

Schlosserlehrling
sucht von sofort Stellung. [456

Bote,
beider Landessprachen machtig, 
sucht von sofort Stellung. (418


